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Not PPE
.. PPE Type 3* | Type 3**
Standards Description EPI Type 3* | Non EPI
Type 3**
EN 341 Dispositif de descente pour le sauvetage
Rescue descender devices
Dispositivo de descenso para el rescate Vv
Dispositivi di discesa per salvataggio
Abseilvorrichtung fir Bergungen
EN 353-1 Antichutes mobiles incluant un support d'assurage rigide
Guided type fall arresters including a rigid anchor line
Dispositivos anticaidas deslizantes sobre linea de anclaje rigida Vv
Anticaduta mobili con supporto di sicurezza rigido
Mitlaufende Auffanggerate einschlieRlich fester Fiihrung
EN 353-2 Antichutes mobiles incluant un support d'assurage flexible
Guided type fall arresters including a flexible anchor line
Dispositivos anticaidas deslizantes sobre linea de anclaje flexible Vv
Anticaduta mobili con supporto di sicurezza flessibile
Mitlaufendes Auffanggeréat einschlieflich beweglicher Flihrung
EN 354 Longes
Lanyards
Elementos de amarre
Cordini v
Verbindungsmittel
EN 355 Absorbeurs d'énergie
Energy absorbers
Absorbedores de energia Vv
Assorbitori di energia
Falldampfer
EN 358 Ceintures de maintien au travail et de retenue, et longes de maintien
Belts for work positioning and restraint, and work positioning lanyards
Cinturones para sujecion y retencion y elementos de amarre de sujecién v
Cinture di posizionamento e mantenimento sul lavoro e cordini di posizionamento sul lavoro
Halte- und Riickhaltegurte, Verbindungsmittel
EN 360 Antichutes a rappel automatique
Retractable fall arresters
Anticaidas retractiles Vv
Anticaduta retrattili
Hohensicherungsgerate mit automatischem Riickzug
EN 361 Harnais antichute
Full body harnesses
Arneses anticaidas v
Imbracature anticaduta
Auffanggurte
EN 362 Connecteurs
Connectors
Conectores
Connettori V
Verbindungselemente
EN 566 Equipement d'alpinisme et d'escalade - Anneaux
Equipo de alpinismo y escalada - Anillos de cinta v
Attrezzatura per alpinismo - Anelli
Bergsteigerausriistung - Schlingen
EN 567 Equipement d’alpinisme et d’escalade - Bloqueurs
Mountaineering equipment - Rope clamps
Equipo de alpinismo y escalada - Bloqueadores Vv
Attrezzatura per alpinismo - Bloccanti
Bergsteigerausristung - Seilklemmen
EN 795 Dispositifs d'ancrage
Type B-E Anchor devices v
Dispositivos de anclaje
EN795 Dispositivi di ancoraggio
Type A-C-D | Verankerungsvorrichtungen Vv
TS 16415 Equipements de protection individuelle contre les chutes de hauteur - Dispositifs d'ancrage - Recom-
mandations pour les dispositifs d'ancrage utilisés simultanément par plus d'une personne
(1/2) Personal fall protection equipment - Anchor devices - Recommendations for anchor devices for use by
more than one person simultaneously Vv
Equipos de proteccidn individual contra caidas. Dispositivos de anclaje. Recomendaciones relativas a los
dispositivos de anclaje para ser utilizados por varias personas al mismo tiempo

NORMES | STANDARDS | NORMAS | NORME | NORMEN




Not PPE
PPE Type 3* | Type 3**
EPI Type 3* | Non EPI
Type 3**

Standards Description

TS 16415 Dispositivi individuali per la protezione contro le cadute - Dispositivi di ancoraggio - Raccomandazioni
per dispositivi di ancoraggio per I'uso da parte di pil persone contemporaneamente

(2/2) Personliche Absturzschutzausriistung - Anschlageinrichtungen - Empfehlungen fir Anschlageinrichtun- v
gen, die von mehreren Personen gleichzeitig benutzt werden

EN 813 Ceintures a cuissardes
Sit harnesses

Arneses de asiento v
Cinture con cosciali
Sitzgurte

EN 1496 Dispositifs de sauvetage par élévation
Rescue lifting devices

Dispositivos de rescate mediante izado Vv
Sistemi di salvataggio dall'alto
Hubrettungsgerdte

EN 1497 Harnais de sauvetage
Rescue harnesses
Arneses de rescate v
Imbracature di salvataggio
Rettungsgurte

EN 1498 Sangles de sauvetage
Rescue loops

Cintas de rescate Vv
Cinghie di salvataggio
Rettungsbander

EN 1891 Cordes tressées gainées a faible coefficient d'allongement
Low stretch Kernmantle rope

Cuerdas trenzadas con funda, semiestaticas v
Corde intrecciate rivestite con guaina a basso coefficiente d'allungamento
Geflochtene Kernmantelseile mit geringer Dehnung

EN 12277 Equipement d'alpinisme et d'escalade - Harnais - Exigences de sécurité et méthodes d'essai
Mountaineering and climbing equipment - Harnesses - Safety requirements and test methods
Equipo de alpinismo y escalada - Arneses - Requisitos de seguridad y métodos de ensayo Vv
Attrezzatura per alpinismo - Imbracature - Requisiti di sicurezza e metodi di prova
Bergsteigerausriistung - Anseilgurte - Sicherheitstechnische Anforderungen und Prifverfahre

EN 12278 Poulies - Exigence de sécurité et méthodes d'essai
Pulleys - Safety requirements and test methods
Poleas - Requisitos de seguridad y métodos de ensayo Vv
Pulegge - Requisiti di sicurezza e metodi di prova

Seilrollen - Sicherheitstechnische Anforderungen und Prifverfahren

EN 12841 Systemes d'accés par corde - Dispositif de réglage de corde pour maintien au poste de travail
Access systems - Rope adjustment devices

Sistemas de acceso mediante cuerda - Dispositivos de regulacion de cuerda vV
Sistemi accesso su fune - Dispositivi di regolamento su fune per posizionamento sul lavoro

Systeme fiir seilunterstiitztes Arbeiten - Seileinstellvorrichtungen zum Halten an der Arbeitsposition

EN 12492 Equipement d'alpinisme et d'escalade - Casques d'alpinistes
Mountaineering and climbing equipment - Helmets for mountaineers
Equipo de alpinismo y escalada - Cascos para alpinistas 4
Attrezzatura per alpinismo - Caschi per alpinisti Type 2*
Bergsteigerausriistung - Bergsteigerhelme

EN 15151-2 | Equipement d’alpinisme et d’escalade - Dispositifs de freinage
Mountaineering and climbing equipment - Braking devices
Equipo de alpinismo y escalada - Dispositivos de frenado Vv
Attrezzatura per alpinismo - Dispositivi di frenatura
Bergsteigerausriistung - Bremsgerate

EN 397 Casque de protection pour l'industrie
Industrial safety helmet
Cascos de proteccién para la industria Vv
Elmetti di protezione per I'industria
Industrieschutzhelme

sk Les produits conformes a cette norme doivent avoir une Attestation d'Examen UE de Type.
Products conform to this standard must have an EU type examination certificate.
Los productos conformes con esta norma deben de tener un Certificado de examen UE de tipo.
| prodotti conformi a questa norma devono essere muniti di Attestato UE del Tipo.
Die mit dieser Norm konformen Produkte miissen tiber eine EG-Baumusterbescheinigung verfiigen.

sk sk Lesproduits conformes a cette norme ne peuvent pas avoir une Attestation d'Examen UE de Type.
Products conform to this standard cannot have an EU type examination certificate.
Los productos conformes con esta norma no pueden tener un Certificado de examen UE de tipo.
| prodotti conformi a questa norma non possono essere muniti di Attestato UE del Tipo.
Die mit dieser Norm konformen Produkte diirfen keine EG-Bescheinigung dieser Art besitzen.
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Standards

Description

DIN 19427

Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur pour une utilisation dans des paniers de travail sur les
plateformes élévatrice mobiles

Personal protective equipment against falls from a height for use on mobile elevating working platforms

Equipo de proteccion individual contra las caidas de altura para un uso sobre plataformas elevadoras

Dispositivi individuali per la protezione contro le cadute dall'alto per I'utilizzo su piattaforme di lavoro mobili elevabili
Personliche Schutzausriistung gegen Absturz zur Verwendung in Arbeitskorben auf fahrbaren Hubarbeitsbiihnen

EN 696

Cordages en fibre - Polyamide

Fiber ropes for general service - Polyamide
Cuerdas de fibra para usos diversos - Poliamida
Corde in fibra - Poliammide
Polyamid-Faserseile

EN 1149-1

Vétements de protection - Propriétés électrostatiques - Résistivité de surface
Protective clothing - Electrostatic properties - Surface resistivity

Ropa de proteccion - Propiedades electrostaticas - Resistividad superficial
Indumenti di protezione - Proprieta elettrostatiche - Resistivita di superficie
Schutzkleidung - Elektrostatische Eigenschaften - Oberflaichenwiderstand

EN 1808

Exigences de sécurité des plates-formes suspendues a niveau variable - Calculs, stabilité et construction - Examens et essais
Safety requirements for suspended access equipment - Design calculations, stability criteria, construction - Examinations and
tests

Requisitos de seguridad para plataformas suspendidas de nivel variable - Calculo de disefio, criterios de estabilidad, construc-
cién - Inspecciones y ensayos

Requisiti di sicurezza per le piattaforme sospese a livelli variabili — Progettazione strutturale, criteri di stabilita, costruzione —
Esami e prove

Sicherheitsanforderungen an hangende Personenaufnahmemittel - Berechnung, Standsicherheit, Bau - Prifungen; Deutsche
Fassung

EN
13157+A1

Appareils de levage a charge suspendue - Sécurité - Appareils de levage a bras
Cranes - Safety - Hand powered cranes

Gruas - Seguridad - Grias manuales

Gru - Sicurezza - Gru azionate a mano

Krane - Sicherheit - Handbetriebene Krane

EN 13463

Appareils non électriques destinés a étre utilisés en ATmospheres EXplosibles
Non-electrical equipment for use in potentially explosive atmospheres

Equipos no eléctricos destinados a atmdsferas potencialmente explosivas
Apparecchi non elettrici destinati all'uso in atmosfere esplosive (ATEX)
Nicht-elektrische Gerate fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX)

ISO 9150

Vétements de protection - Comportement des matériaux au contact de petites projections de métal liquide
Protective clothing - Performance of materials upon contact with small splashes of molten metal

Ropa de proteccidon - Comportamiento de los materiales al impacto de pequefias salpicaduras de metal fundido
Indumenti di protezione - Comportamento dei materiali a contatto con piccole proiezioni di metallo liquido
Schutzkleidung - Verhalten von Materialien bei Einwirkung von kleinen Spritzern geschmolzenen Metalls

ISO 15025

Vétements de protection - Protection contre la chaleur et les flammes
Protective clothing - Protection against heat and flames

Ropa de proteccidn - Proteccidn contra el calor y las llamas

Indumenti di protezione-Protezione contro il calore e le fiamme
Schutzkleidung - Schutz gegen Hitze und Flammen

ISO 20471

Vétements de signalisation Haute Visibilité

High visibility warning clothing for professional use
Ropa de sefializacion de alta visibilidad

Giubbotti Alta Visibilita

Warnkleidung Hohe Sichtbarkeit

SATEA covmener nember B1I2 SATRA sumtoems mumtar PO1ID

U Type-Examination Certific

UKCA Type-Examination Certifica

Certificate number: 2777/10981-01/E00-00 Certificate number: AB0321/16076-01/E01-0

Y e S h s kg e R T S G sicatons end o e et
¥ fechnical cabions XTI

it ELJ Typa-E xamination fhes product Group has been SHown 10 satisly he o ’““;W“wm;““?‘m&ﬁﬁw

satety requirements of Annex || of he PPE Requiabon (EU) 2018425 asa 7 Arnormnks Raguiaton (201645 ougf e

Aerence; Drescription: ferenoe; (Description:
Guided type fall amester consisting of an akiminum rai i Sedfretractng lamyard commeting of plastic casng weh 1
troliey which provides attachment 1o the user with 2 anap hook connedlor
Suitable flor Une Wi B maximum wser mass of 140k
0 Fior mounting 1o 2 ladoer

Fior mounting 1o 3 structune wilh (0 adoer present
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/7 Fgremium

product range,

PROCHAINEMENT ”' V4

FA 50 230 20B
included

Attachment point for
LADDER CLIMB

HYBRID AIRTECH 2 * features common to
. . . ' . FA 10 218 XX & FA 10 219 XX
Harnais antichute 3 points d'accrochage avec ceinture extra confort harnesses

Full body harness 3 attachment points with extra-comfort belt

Arnés anticaida 3 puntos de enganche con cinturén extra confort
Imbracatura anticaduta con 3 punti di attacco con cintura extra comfort
Dreipunktauffanggurt Extra-Komfort mit Haltegurt

REF. FA 10 218 00 | FA 10 218 01 | FA 10 218 02
Sizes
S-M ‘ M-L ‘ L-XXL
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)
UK

c E caA EN 361, EN 358, EN 813
Attachment [ N N ]

/ /3
MAT. D <\PE|S_U / iLU

MAT. N; 45 mm PES
i/ K < 2/4/2
A

2.32 KG 2.40 KG 2.44 KG
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PROCHAINEMENT

pogremium

product range

Her

FA 10 21900 - FA 10 21901 - FA 10 219 02

included

Working seat
attachment points

Suitable for men and women

FA 50 304 22B

FA 10 21999

Kit bloqueur ventral pour harnais AIRTECH 2
Ventral rope clamp kit for AIRTECH 2 harness

Kit bloqueador ventral para arnés AIRTECH 2

Kit bloccante ventrale per imbracatura AIRTECH 2
Bauchklemme-Set fiir AIRTECH 2-Auffanggurt

AIRTECH 2

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture extra confort pour travail en suspension
Suspension harness with extra-comfort belt, 2 attachment points

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturdn extra confort para el trabajo suspendido
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura extra comfort per lavori in sospensione
Zweipunktauffanggurt Extra-Komfort mit Haltegurt fiir Arbeiten in hdngender Position

REF.
Sizes
KG
C€
cA
Attachment

/

FA 10 219 00 | FA 10 219 01 | FA 10 219 02

S-M ‘ M-L ‘ L-XXL

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361, EN 358, EN 813
00

5/2

G/ R

PES

0/4/2

2.18 KG 2.23 KG 2.27 KG

13 Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue

FA 10 219 99

EN 567, EN 12841 Type B

ﬁLU

mﬁpég mm/ ﬁLU / §TEEL

ventral rope clamp quick link

0.29 KG

Restraint




R

Suitable for men vy
and women £
FA 10904 01
X2 included

FA 50 304 22B
included

FIY'iN 3

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture extra confort
pour travail en suspension

Suspension harness 2 attachment points with extra-comfort belt
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén extra confort para
el trabajo suspendido

Imbracatura anticaduta extra comfort per lavori in sospensione
Zweipunktauffanggurt mit Extra-Komfort Haltegurt fiir Arbeiten in han-
gender Position

FIY'iN 2

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture extra
confort

Full body harness 2 attachment points with extra-comfort belt
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturdén extra con-
fort

Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura extra
comfort

Zweipunktauffanggurt mit Extra-Komfort Haltegurt

REF. FA 10 202 00 | FA 10 202 01 | FA 10 202 02 FA 10 201 00 | FA 10 201 01 | FA 10 201 02
Sizes
S-M | M-L L-XXL S-M | M-L | L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)

C€ e

Attachment

/

. () /

MAT. N; 45 mm

i/ K<
&

EN 361, EN 358, EN 813

EN 361, EN 358

o000 L
4/2 2/4
gLU / gLU gLU / gLU
PES PES
1/3/2 2/1/2
2.15KG 2.21KG 2.27KG 2.21KG 2.27KG 2.31KG
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pogremium

product range,

FA1010100-FA1010101-FA 1010102 FA 10404 00 - FA 10404 01 - FA 10 404 02

-
FA 10904 01
x2 included
’e ’.
FIY'iN1 FIY'iN 4
Harnais antichute extra confort 2 points d'accrochage Baudrier de maintien au travail
Extra-comfort body harness 2 attachment points Worlk positioning sit-harness
Arnés anticaida extra confort 2 puntos de enganche Arnés de asiento para posicionamiento en el trabajo
Imbracatura anticaduta extra comfort con 2 punti di attacco Imbracatura di posizionamento sul lavoro
Extra-Komfort Zweipunktauffanggurt Auffanggurt zum Halten am Arbeitsplatz
REF. FA 10 101 00 | FA 10 101 01 | FA1010102 FA 1040400 | FA 10 404 01 | FA 10 404 02
Sizes
5-M ‘ M-L ‘ L-XXL 5-M ‘ M-L ‘ L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
C € EE EN 361 EN 358, EN 813
Attachment o N

/ wn 2/3 2/2

MAT-D / ﬁLu / ﬁLu ﬁLU / gl—”

MAT. m; 45 mm PES PES
/-/ﬁ 0/0/2 2/3/0
A

1.61KG 1.67 KG 1.76 KG 1.50 KG 1.54 KG 1.59 KG

15 Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint




()

f'} FA 10 206 00A - FA 10 206 01A - FA 10 206 02A

7

)
RS
\ ¢ N0
AUTOMATIC
SAFET'EAR 3
BUCKLES U
FA 50 301 23B
included
2 lanyard

parking points

x4

Suitable for men
and women

SPEED AIR 5

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort pour travail en suspension
Suspension harness 2 attachment points with comfortable belt

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confort para el trabajo suspendido
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfort per lavori in sospensione
Zweipunktauffanggurt mit Komfortabler Haltegurt fiir Arbeiten in hangender Position

REF. FA 10 206 00A | FA 10 206 01A | FA 10 206 02A
Sizes
5-M | M-L | L-XXL
KG MAX. 140 KG

(PPE-R 11.132)

c € EE EN 361, EN 358, EN 813

Attachment [ 3 N

/ bl /2

WA D / gTEEL

MAT. N; 45 mm PES
oW Yo
A

2.43 KG 2.46 KG 2.51 KG

16
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3
[ &

AUTOMATIC
SAFET'EAR
BUCKLES

EXTENSION

2 lanyard
parking points

REF.

Sizes

KG

C€ &5

Attachment

/ B

. () /

MAT. N; 45 mm

lproduct range)

FA 10 207 00 - FA 10 207 01 - FA 10 207 02

SPEED AIR 4

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture rotative
Full body harness 2 attachment points with rotative belt
Arnés 2 puntos de enganche con cinturdn giratorio
Imbracatura con 2 punti di attacco e cintura rotante
Zweipunktauffanggurt mit schwenkbarem Haltegurt

FA 10 207 00 | FA 10 207 01 | FA 10 207 02

S-M ‘ M-L ‘ L-XXL

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361, EN 358

2/4

S
TEEL
PES

2.57 KG 2.60 KG 2.64 KG

o VA VAV Tk
i

17 Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue

Restraint




yroduct range )

(. )

FA 10217 00-FA 1021701 -FA 10217 02 f') FA1011700-FA1011701-FA 10117 02

I

ELASTIC——
i

2 lanyard
parking points

N

AUTOMATIC
SAFET'EAR
BUCKLES

(legs & back)

f

SPEED AIR 3 SPEED AIR 2
Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort Harnais antichute 2 points d'accrochage
Full body harness 2 attachment points with comfortable belt Full body harness 2 attachment points
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confortable Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfortevole Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
Zweipunktauffanggurt mit Komfortabler Haltegurt Zweipunktauffanggurt
REF. FA 10 217 00 | FA 10 217 01 | FA 10 217 02 FA 10 117 00 | FA 10 117 01 | FA 10 117 02
Sizes
S-M ‘ M-L ‘ L-XXL S-M ‘ M-L ‘ L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
UK
c € cAa EN 361, EN 358 EN 361
Attachment (N ) o

/- 214 21

MAT. D § §
TEEL TEEL
MAT. Nz 45 mm PES PES
/-/v 2/1/2 0/0/2
+

FALL INDICATORS FALL INDICATORS

‘& 2.07 KG 2.14 KG 2.21KG 1.47 KG 1.50 KG 1.53 KG
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FA 10 204 00A - FA 10 204 01A

FA 10 104 00A - FA 10 104 01A

2 lanyard
parking points

__ AR
[ S

AUTOMATIC
SAFET’EAR
BUCKLES

XiMO 2

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort

Full body harness 2 attachment points with comfortable belt

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confortable
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfortevole
Zweipunktauffanggurt mit Komfortabler Haltegurt

XiMO 1

Harnais antichute confort 2 points d'accrochage
Comfortable full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida confortable 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta comfortevole con 2 punti di attacco
Komfortabler Zweipunktauffanggur

REF. FA 10 204 00A | FA 10 204 01A FA 10 104 00A | FA 10 104 01A
Sizes
S-L ‘ L-XXL S-L ‘ L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG

C€ &8
Attachment

/-

MAT. D

MAT. N;%mm
/ I/ 7
A

(PPE-R 11.132)
EN 361, EN 358
([ N

2/3

S
TEEL

PES

3/0/2

2.23 KG 2.32KG

19

(PPE-R 11.132)
EN 361
[

2/2

S
TEEL

PES

0/0/2

1.45 KG 1.51KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue

Restraint




FA 10105 00A - FA 10 105 01A

)
/Q;& )
AUTOMATIC

SAFET'EAR
BUCKLES

AKROS 3

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort

Full body harness 2 attachment points with comfortable belt

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confortable
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfortevole
Zweipunktauffanggurt mit Komfortabler Haltegurt

REF.

Sizes
KG

C€ A

Attachment

/ il

we () /

MAT. N;%mm
> VA VAV
A

FA 10 205 00A | FA 10 205 01A

S-L | L-XXL

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361, EN 358
L N

2/4

S
TEEL

PES

3/0/0

2.24 KG 2.36 KG
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AKROS 1

Harnais antichute 2 points d'accrochage

Full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
Zweipunktauffanggurt

FA 10 105 00A | FA 10 105 01A

S-L | L-XXL

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361
®

2/3

S
TEEL

PES

1.52 KG 1.55 KG



AKROS

FA1011100-FA1011101 FA 10 107 00A - FA 10 107 01A

(7

(7 8 <—ELASTIC
'}’?\\_/ "-I ',ff%\\_/ "-I
AUTOMATIC AUTOMATIC
SAFET’EAR SAFET'EAR
BUCKLES BUCKLES
2 lanyard

parking points

MOVE 3

AKROS 2

Harnais antichute 3 points d'accrochage Harnais antichute 2 points d'accrochage

Full body harness 3 attachment points
Arnés anticaida 3 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 3 punti di attacco
Dreipunktauffanggurt

REF.
Sizes
KG
C€ &8
Attachment
— / -l

FA 10111 00 | FA 1011101

S-L | L-XXL

Full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
Zweipunktauffanggurt

FA 10 107 00A FA 10 107 01A

S-L L-XXL

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361

[ J
X2

2/3

S
TEEL

PES

1.59 KG 1.65 KG

21

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361

2/3

ﬁLU / %TEEL

PES
0/0/2

1.54 KG 1.58 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue

Restraint




FA 10 114 00A - FA 10 114 01A

FA 10 908 00

i
- 5
(] |

|

Ecarteur pour sauvetage en espace confiné
Confined space rescue spreader bar

Barra esparcidora de rescate en espacios
confinados

Distanziatore per operazioni di salvataggio

in spazi

Abstandsstiick fiir

confinati
Rettungszwecke in

2 lanyard engen Raumen
parking points
. +
()
O FA 10 414 00
AUTOMATIC
SAFET'EAR
BUCKLES
RETROREFLECTIVE /
TREATMENT (p.36)
ADES 1 ADES 2
Harnais espaces confinés (adapté CATEC®) et évacuation Ceinture pour auto-sauveteur
Full body harness for work in confined spaces and evacuation Belt for self-rescuer
Arnés para trabajos en espacios confinados y evacuacion Cinturdn para autorescatador
Imbracatura per spazi confinati e evacuazione Cintura per autorespiratore
Klettergurt fiir enge Raume und die Bergung Haltegurt fiir Selbstretter
REF. FA 10 114 00A | FA 10 114 01A FA 10 414 00 FA 10 908 00
Sizes
S-L | L-XXL TU TU
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) MAX. 140 KG
UK
c E cA EN 361, EN 1497 EN 1496
Attachment [ X ]
/
e D / gLU / gTEEL gTEEL §TEEL
MAT. 145 mm PES + treatment (p. 36) PES PES
W 1Y
f i 1.79KG 1.85KG 0.41KG 0.48 KG

22
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AlROS KARL

FA 10 401 00 FA 10 301 00

¥ C’% -2
AUTOMATIC '
SAFET'EAR AUTOMATIC
BUCKLES SAFET’EAR
BUCKLES
ADJUSTABLE
JACKET
AKROS 4 KARL
Ceinture de maintien au travail confort Harnais antichute 2 points d'accrochage avec gilet
Comfortable work positioning belt Full body harness 2 attachment points with vest
Cinturdn de posicionamiento en el trabajo confortable Arnés anticaida 2 puntos de enganche con chaleco
Cintura di posizionamento sul lavoro comfortevole Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco e giubbotto
Komfortabler Giirtel zur Arbeitsplatzpositionierung Zweipunktauffanggurt mit Weste
REF. FA 10 401 00 FA 10 301 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
UK
C € ch EN 358 EN 361
Attachment o [

rem— / ’. 0/1 2/2

WA D / = §TEEL gTEEL

PES PES
3/0/0 ---
0.65 KG 1.73 KG

93 Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue @ Restraint




R

FA 10 115 00 FA 10 304 00

- &

AUTOMATIC
SAFET’EAR
BUCKLES

REFLEX 4 REFLEX 3

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec sangle haute visibilité
Full body harness 2 attachment points with high visibility webbing
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinta de alta visibilidad
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco e cinghia alta visibilita

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec gilet haute visibilité

Full body harness 2 attachment points with high visibility vest

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con chaleco de alta visibilidad
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco e giubbotto alta visibilita

Zweipunktauffanggurt mit hochsichtbarer Gurtband Zweipunktauffanggurt mit hochsichtbarer Weste
REF. FA 10 115 00 FA 10 304 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
UK
EN 361 EN 361
(€ ca
Attachment o o

/3

/ il

2 2/3
WA D / §TEEL %TEEL
MAT. " \: 45 mm PES PES
B/ Y
A

1.49 KG 1.72 KG
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Fayediu

REFLE X

FA 10 302 00 FA 10 303 00

AUTOMATIC
SAFET’EAR
BUCKLES

ADJUSTABLE
JACKET

REFLEX 1 REFLEX 2

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec gilet haute visibilité Harnais antichute 2 points d'accrochage avec gilet haute visibilité

Full body harness 2 attachment points with high visibility vest Full body harness 2 attachment points with high visibility vest

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con chaleco de alta visibilidad Arnés anticaida 2 puntos de enganche con chaleco de alta visibilidad
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco e giubbotto alta visibilita  Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco e giubbotto alta visibilita
Zweipunktauffanggurt mit hochsichtbarer Weste Zweipunktauffanggurt mit hochsichtbarer Weste

REF. FA 10 302 00 FA 10 303 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
UK EN 361 EN 361
c E cAa I1SO 20471 Class 2 ISO 20471 Class 2
Attachment [ ) [ )
— / '. 2/2 2/2
e D / = §TEEL §TEEL
MAT. /1 \: 45 mm PES PES
1.78 KG 1.78 KG
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. —=ontis
= ssential
f Iproduct range

MUNE

FA 10 213 00

Suitable for men
and women

MUNE 6
Harnais antichute pour travail en suspension
Suspension body harness with work positioning belt
Arnés anticaida para el trabajo en suspension
Imbracatura anticaduta per lavori in sospensione
Auffanggurt fur Arbeiten in hdngender Position

REF. FA 10 213 00
Sizes
TU
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)
UK
C € cAa EN 361, EN 358, EN 813
Attachment [ N M

/ -1

6/0
D <
// TEEL

MAT. N; 45 mm PES
‘o VA VAV 3/0/0
A

2.15KG

26




ESSP;H mi

MUNE

FA 10 205 00

FA 10 204 00

MUNE 5

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture
Full body harness 2 attachment points with belt

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura
Zweipunktauffanggurt mit Haltegurt

MUNE 4

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture
Full body harness 2 attachment points with belt

Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura
Zweipunktauffanggurt mit Haltegurt

REF. FA 10 205 00
Sizes
TU
KG MAX. 140 KG

C€

Attachment

/ il

(PPE-R 11.132)
EN 361, EN 358
L N

6/0

S
TEEL

PES
3/0/0

1.92 KG

27

FA 10 204 00

TU

MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)

EN 361, EN 358

5/0

S
TEEL

PES
3/0/0
1.76 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue

Restraint




FA 10 106 00 FA 10 105 00
N

MUNE 3R MUNE 3
Harnais antichute 2 points d'accrochage avec sangle d'extension pour évacuation Harnais antichute 2 points d'accrochage
Body harness 2 attachment points, with extension rescue strap Full body harness 2 attachment points
Arnés anticaida 2 puntos de enganche, con cinta de extensién para evacuacion Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cinghia di estensione per evac- Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
uazione Zweipunktauffanggurt

Zweipunktauffanggurt, mit einem Gurtband fiir Bergungen

REF. FA 10 106 00 FA 10 105 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
UK
C € cA EN 361, EN 1497 EN 361
Attachment [ ) o

/ &ﬂ 5/0 5/0

e D / §TEEL %TEEL

MAT. m; 45 mm PES PES
> W - -Vav
A

1.36 KG 1.19KG
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FA 10 104 00

MUNE 2

ESSP;H mi

MUNE

FA 10 108 00

MUNE 1

Harnais antichute 1 point d'accrochage
Full body harness 1 attachment point
Arnés 1 punto de enganche
Imbracatura con 1 punto di attacco

Harnais antichute 2 points d'accrochage
Full body harness 2 attachment points
Arnés 2 puntos de enganche
Imbracatura con 2 punti di attacco

Zweipunktauffanggurt

Auffanggurt mit 1 Verankerungspunkt

REF. FA 10 104 00 FA 10 108 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG

(PPE-R 11.132)

(PPE-R 11.132)

C€ EE EN 361 EN 361
Attachment o o

/ wn 4/0 5/0
e D / §TEEL §TEEL
MAT. N; 45 mm PES PES
/ /N
A 1.04KG 1.07 KG
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p __ E&%Pﬁi ial
K4MI

FA 10 103 00

FA 10 203 00 FA 10 102 00

KAMI 3 KAMI 2 KAMI 1
Harnais antichute 2 points d'accrochage avec cein-  Harnais antichute 2 points d'accrochage Harnais 1 point d'accrochage
ture Full body harness 2 attachment points Full body harness 1 attachment point
Full body harness 2 attachment points with belt Arnés anticaida 2 puntos de enganche Arnés 1 punto de enganche
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén  Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco Imbracatura con 1 punto di attacco
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con  Zweipunktauffanggurt Auffanggurt mit 1 Verankerungspunkt

cintura
Zweipunktauffanggurt mit Haltegurt

REF. FA 10 203 00 FA 10 103 00 FA 10 102 00
Sizes
TU TU TU
KG
MAX. 140 KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG

C€ &

Attachment

/ il

we () /

MAT. Nl 45 mm

‘o VA VAV
&

(PPE-R 11.132)
EN 361, EN 358

3/0

S
TEEL

PES
2/0/0

1.41KG

30

(PPE-R 11.132)

EN 361
[

2/0

S
TEEL

PES

0.84 KG

(PPE-R 11.132)
EN 361
[

2/0

S
TEEL

PES

0.76 KG



E ﬁﬁaﬂﬁt ml

bami>ou

FA 10 402 00 FA 10 500 00

KAMI 4 BAMBOU
Ceinture de maintien au travail Harnais d'escalade ou pour activités accro-branche
Work positioning belt . Climbing or tree-climbing harness
Cinturén de sujecién durante el trabajo Arnés de escalada o para actividades de arborismo
Cintura di posizionamento sul lavoro Imbracatura da arrampicata o per attivita in parchi avventura
Haltegurt zur Arbeitsplatzpositionierung Klettergurt oder Auffanggurt fiir Hochseilgarten
REF. FA 10 402 00 FA 10 500 00
Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 100 KG
(PPE-R 11.132)
UK
C € cAa EN 358 EN 12277 Type C
Attachment o o

/ b

e D / gTEEL %TEEL

MAT. Nz 45 mm PES PES 30 mm
‘W By
A 0.59 KG 0.50 KG

31 Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue
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€

FA 10901 00 5 FA 10 907 00
1 x4 M

x4

Terminaison de sangle
Webbing end

Extremo de cinta
Estremita della cinghia
g T Gurtband-Endstiick

Sangle anti-traumatique
Suspension trauma relief strap
Cinta antitraumatica

Cinghia antitrauma
Anti-Trauma-Gurtband

A ooske

6
5
FA 10902 00 ’ FA 10 905 00
3
4
6
1 N L X

Protection d'épaule amovible résistante a

I'abrasion

Removable abrasion resistant shoulder pad
Protection dorsale amovible Proteccion de hombros extraible, resistente
Removable dorsal pad a la abrasion
Proteccion dorsal extraible Protezione spalla amovibile resistente alle
Protezione dorsale amovibile abrasioni
Abnehmbarer Riickenschutz Abnehmbarer abriebfester Schulterschutz

‘& 0.20 KG ‘& 0.037 KG
2
FA 10 903 00 s~ ciisy/ = == rudded
FA 10 903 01 #—sremium
41 cm
5 REF. FA 10 903 00 | FA 10 903 01
C€ UK EN 354
@y 10 mm | 12 mm
Sangle d'extension amovible avec Dé d'accrochage R (kN) 25
Removable extension band with D-Ring ‘& 0.24 KG | 0.32 KG

Correa de extension extraible con anilla en D de enganche
Cinghia di estensione amovibile con D di attacco
Riickenésenverldangerung mit D-Ring

32




FA 10 904 00 ‘!WT FA 10 904 OW

4 4
Anneau d'accrochage amovible pour outils ou longes Porte-connecteur pour bretelles de harnais
Removable tools or lanyard keeper Karabiner holder for harness shoulder straps
Anilla de enganche extraible para herramientas o elementos de amarre Portaconectores para los tirantes de arneses
Anello di attacco amovibile per attrezzi o cordini Porta connettori per bretelle delle imbracature
Abnehmbare Haltedsen fiir Werkzeuge oder Verbindungsmittel Abnehmbare Haltedsen fiir Werkzeuge oder Verbindungsmittel

M ooiske A ook
HOW TO PUT ON AND ADJUST

1%
E'-Z-.-
a harness a harness with work a suspension harness

positioning belt

HARNESSES SIZE CHART

A
A B (H
75-100 50-70 150-175*
75-120 50-80 165-190*
75-140 50-90 180-205*
<
A B c B
75-120 50-95 150-190* T
75-140 50-105 180-205*
Universal Size Harnesses
A B c
one size fits most V

* Valeurs données a titre indicatif seulement, peut s'adapter a des statures légérement plus petites ou plus grandes.
Toutes les valeurs sont exprimées en cm.

* Values given as an indication only. May fit slightly smaller or taller heights.
All values expressed in cms.

* Valores dados a titulo indicativo. Pueden ajustarse a alturas menores o mayores.
Todos los valores se expresan en cm.

* | valori sono solo indicativi e possono essere adattati a stature leggermente inferiori o superiori.
Tutti i valori sono espressi in cm.

* Werte dienen nur zur Orientierung, kann an etwas kleinere oder groRere Staturen angepasst werden.
Alle Werte sind in cm angegeben.
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REVOLTA

SERIES

FA 10214 00-FA 1021401

FA1011300-FA1011301

Harnais antichute 2 points d'accrochage avec ceinture confort

Full body harness 2 attachment points with comfortable belt
Arnés anticaida 2 puntos de enganche con cinturén confort
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco con cintura comfort
Zweipunktauffanggurt mit Komfort Haltegurt

Harnais antichute 2 points d'accrochage

Full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta con 2 punti di attacco
Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten

FA 10 214 00 | FA 10 214 01

REF. FA 10 113 00 | FA 1011301
Sizes
S-L | L-XXL S-L | L-XXL
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG

C€ &5

Attachment

/ B

w0 /

MAT. N;45mm
o VA VAV
[cy

(PPE-R 11.132)
EN 361

2/3

gLU / ﬁLU

PES + Treatment

0/0/2

1.51 KG 1.56 KG

Traitement / Treatment / Tratamiento /
Trattamento / Behandlung

Oléofuge Hydrofuge Anti-poussiére

Oil-repellent Water-repellent Dust-repellent
Oledfuga Hidréfuga Antisuciedad
QOlio repellente Impermeabile Antimacchia

Olabweisende  Wasserabweisende Staubabweisende

(PPE-R 11.132)
EN 361, EN 358

2/4

gLU / gLU

PES + Treatment

4/1/0

2.30KG 2.40 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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REVOLTA

FA 30 309 20

REF.

LG. (MIN. / MAX.)
KG
(€ s

MAT.

a ! b
MAT. @/

A
/4SS \

+

Jicy

SERIES

FA 40 907 20

FA 30 309 20

1.5m/2.0m

140 KG

EN 355

NMS mm

—AAA— PES + Treatment

iLU

0.99 KG

FA 30 406 20

1.5m/2.0m

140 KG

EN 355

NMS mm

—aah. PES + Treatment

ﬁLU

NO

PPE-R 11.063

1.80 KG
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FA 30 406 20

FA 40 907 20

14m/2.0m

EN 358

m145 mm

PES + Treatment

gLU

0.68 KG




;
Y /Eé:l':i

FA 10 212 00 FA 60 016 05

'y
i

(4 ELASTIC

¥
|
L
C14kv Y
(p. 139)
' -
Harnais antichute diélectrique 2 points d'accrochage avec ceinture confort a

Dielectric full body harness 2 attachment points with comfortable belt
Arnés anticaida dieléctrico 2 puntos de enganche con cinturén confort
Imbracatura anticaduta dielettrica con 2 punti di attacco con cintura comfort
Dielektrisches Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten mit Haltegurt

REF. FA 10 212 00
Sizes
TU
KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132)
UK
C € A EN 361, EN 358
Attachment [ I )

/ -l ¢/0

e D / " §TEEL

MAT. N; 45 mm PES

o Ve VAV 2/0/0
‘& 2.75 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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s
-
B

D

;
Y /Eé:l':z

FA 30 308 20 FA 30 405 15

14 kv

REF. FA 30 308 20 FA 30 405 15
LG.
2.0m 15m
KG
100 KG 100 KG
UK
c € cAa EN 355 EN 355
MAT. mxao mm mxao mm
PES PES

.In 45 mm 45 mm
. )/ e gTEEL e gTEEL
NO NO

/A
/AEZS \\
+ MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14 kV MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14 kV
+PPE-R 11.063
A 1.35KG 2.03KG
FA 50 222 55 FA 50 223 15 FA 60 008 04

©30kV

164.8

242.8

C30kV

(p. 109) (p. 134)
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FA 1011000 FA 10 211 00

N\

%N

I\

|II: p .'l

S
AUTOMATIC

SAFET'EAR
BUCKLES

=

Harnais antichute non feu 2 points d'accrochage Harnais antichute non feu 2 points d'accrochage avec ceinture
Flame resistant full body harness 2 attachment points Flame resistant full body harness 2 attachment points with belt
Arnés anticaida ignifugo 2 puntos de enganche Arnés anticaida ignifugo 2 puntos de enganche con cinturén
Imbracatura anticaduta ignifuga con 2 punti di attacco Imbracatura anticaduta ignifuga con 2 punti di attacco e cintura
Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten und Haltegurt

REF. FA 10 110 00 FA 10 211 00

Sizes
TU TU
KG MAX. 140 KG MAX. 140 KG
(PPE-R 11.132) (PPE-R 11.132)
c E EE EN 361, ISO 9150, ISO 15025 EN 361, EN 358, ISO 9150, ISO 15025
Attachment o ([ N

/ wn 2/3 2/4

e D / §TEEL §TEEL

MAT. N; 45 mm ARAMID ARAMID
K/ Y 0/0/0 3/0/0
A 1.79 KG 2.55KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue Restraint
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-
B

FA 30305 10 FA 30402 10 @
FA 30 305 15 FA 30402 15
FA 30 305 20
=]
L]
REF. FA 30305 10 | FA 30 305 15 | FA 30 305 20 FA 30402 10 | FA 30 402 15
LG.
1.0m | 1.5m | 20m 1.0m | 1.5m
KG
100 KG 100 KG
c € EE EN 355, ISO 9150, ISO 15025 EN 355, ISO 9150, ISO 15025
MAT. NMS mm NAS mm
ARAMID ARAMID

45
MAT. /o) §TEEL gTEEL

/A\
2\ NO NO
+ PPE-R 11.063
i\ 1.1KG 1.15 KG 1.19KG 1.6 KG 1.87KG
FA 40 400 15 FA 40 905 20 FA 60 017 15

[
REF. FA 40 400 15 FA 40 905 20 FA 60 017 15
LG. 1.5m 1.2m/2.0m 1.5m
C € EE EN 354, ISO 9150, ISO 15025 EN 358, ISO 9150, ISO 15025  EN 795 Type B, 1SO 9150, ISO 15025
MAT. NMS mm NI?;S mm NMS mm
ARAMID ARAMID ARAMID

wat. /) g- s S

O

Q5 TEEL TEEL TEEL
R (kN) 22 kN 15 kN 18 kN

A 1.48KG 0.57 KG 0.38KG
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FA 10109 00-FA 10109 01

—

Harnais antichute antistatique 2 points d'accrochage
Antistatic full body harness 2 attachment points

Arnés anticaida antiestatico 2 puntos de enganche
Imbracatura anticaduta antistatica con 2 punti di attacco
Antistatischer Auffanggurt mit 2 Verankerungspunkten

FA 30 306 20

)

o s . g -
B S

REF. FA 30 306 20

LG. 20m

KG 100 KG
c € EE EN 355
MAT. NI45 mm

PES

VAT (D) / ﬁLU

/A
o
R(kN) / MBS (kN)

+ & zone 1, EN 1149-1,

I1SO 80079-36, ISO 80079-

0.94 KG

Jicy

REF.

Sizes

KG

C€ &

Attachment

/ B

w. () /

MAT. N;45mm
o VA Vav

i\

FA 30 403 15

FA 30 403 15

1.5m

100 KG

EN 355

NMS mm

PES

45 mm

ﬁLU
NO

@ Zone 1, EN 1149-1, ISO 80079-36,

37 ISO 80079-37, PPE-R 11.063

1.49 KG

Sternal @ Dorsal @ Lateral @ Ventral @ Rescue
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@ ZONE 1

FA 1010900 | FA 1010901
S-L | LXXL
MAX. 140 KG

(PPE-R 11.132)

EN 361

5/0

Au / Snox

PES

0/0/0

&) Zone 1, EN 1149-1,
ISO 80079-36, 1SO 80079-37

1.23KG | 1.27KG

FA 60 004 15A

FA 60 004 15A

1.5m
EN 795 Type B

5 Rw

18 kN /30 kN

& zone 1, EN 1149-1,
ISO 80079-36, ISO 80079-37

0.31KG

Restraint



FA 20 402 03B-07B p.56
FA 20 402 10B/S p.57
FA 20 402 15/B-20/S p.57/59
FA 20 402 30/S p. 59
FA 20 400 25-30/S p. 63
FA 20 600 06-10-15-20 p. 62
FA 20 401 10/5-20/5-30/S | p. 52
FA 20 410 10-20-30 p. 51
KS 7000 p. 77
KS 8000 p. 80
KS 9000 p. 81
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15

16

17

i,

€ s

9 | FA50103 22 p. 104
10 [FA60033 18 p. 147
11 | FA60 003 20-30 p. 126
12 FA 60 001 00, FA 60 002 00 p. 120
FA 60 101 00, FA 60 102 00 p.121
13 | FA60 022 00-01-02 p.124
14 | FA60 103 00 p. 122
15 | LA 10 X00 XX, LA 10 1000 11-16 | p. 186, 187
16 | KS 4000 p. 150
17 | FA60 008 00-01-03 p. 134
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Anse de portage
Carrying handle

Asa de transporte
Maniglia per il trasporto
Tragegriff

Fenétre d'acces au mécanisme intérieur, pour vérification sans ouver-
ture compléte du boitier

Access window to the internal mechanism, for verification without com-
plete opening of the housing

Ventana de acceso al mecanismo interno, para verificacion sin apertura
completa de la caja

Finestra di accesso al meccanismo interno, per verifica senza bisogno di
aprire tutto il corpo del dispositivo

Zugangsfenster zum internen Mechanismus zur Sichtkontrolle ohne vol-
Istandiges Offnen des Gehauses

Brosse de balayage du cable*®
/ Wire rope-cleaning brush™®
3 Cepillo de barrido del cable*
Spazzola per pulire il cavo™®
Biirste zum Reinigen des Drahtseils™®

A

-
N

N

Cordelette permettant d'accompagner le ré-enroulement du cable / de 5 )
la sangle (fournie avec les antichutes a rappel automatiques de + de 6 m)
Cord for guiding the winding back of the wire rope/webbing (supplied

with retractable fall arresters over 6 m) .‘ .
Cordel que permite acompafar el enrollamiento del cable/de la cinta " Y 2
(suministrado con anticaidas retractiles de mas de 6 m) L - l
Cordicella per accompagnare il riavvolgimento della corda/della cinghia |
(fornito con il prodotto, da 6 m)

Kordel, mit der das Aufrollen bzw. -wickeln des Drahtseils/des Polyester- OK NOT OK OK NOT OK
seils begleitet wird (mit dem Produkt geliefert,von 6 m)
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\y
s lelivon

Sans absorbeur d'énergie - pour utilisation verticale seulement - 140 KG max.
Versions disponibles: cable acier, cable inox et sangle

Without energy absorber - for vertical use only - 140 KG maxi.
Available versions: steel wire rope, stainless steel wire rope, webbing

Sin absorbedor de energia - sélo por uso vertical - 140 KG max.
Versiones disponibles: cable de acero, cable de acero inoxidable, cinta

Senza assorbitore di energia - solo per uso verticale - max 140 KG.
Versioni disponibili: fune d'acciaio, fune d'acciaio inossidabile, cinghie

Ohne Energieabsorber - nur flr den vertikalen Einsatz - 140 KG maxi. Verflighare
Versionen: Stahldrahtseil, Edelstahldrahtseil, Gurtband

gy
s lelivon

Avec absorbeur d'énergie - pour utilisation verticale et horizontale - 140 KG max.
Versions disponibles: cable acier, sangle

With energy absorber - for vertical and horizontal use - 140 KG maxi.
Available versions: steel wire rope, webbing

Con absorbedor de energia - por uso vertical y horizontal - 140 KG max.
Versiones disponibles: cable de acero, cinta

Con assorbitore di energia - per uso verticale e orizzontale - max 140 KG.
Versioni disponibili: fune d'acciaio, cinghie

Mit Energieabsorber - fur vertikalen und horizontalen Gebrauch - 140 KG maxi.
Verfligbare Versionen: Stahldrahtseil, Gurtband

OPTION

FA 20903 00 / FA 20903 01 / FA 20 903 02 (p. 65)

*. seulement sur enrouleurs cable acier et inox
(sauf FA 20 402 03, FA 20 402 03B, FA 20 401 XX)

*. only on galvanized wire rope and stainless steel wire rope blocks
(except FA 20 402 03, FA 20 402 03B, FA 20 401 XX)

*. s6lo en retractiles con cable de acero galvanizado o de acero inoxidable
(excepto FA 20 402 03, FA 20 402 03B, FA 20 401 XX)

*. solo su dispositivi anticaduta retrattili in cavo di acciaio zincato o di acciaio inossidabile
(tranne FA 20 402 03, FA 20 402 03B, FA 20 401 XX)

*. nur an verzinkten Stahldrahtseil und Edelstahl-Drahtseil Hohensicherungsgerat
(auBer FA 20 402 03, FA 20 402 03B, FA 20 401 XX)
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 RONOS

FA 20 403 10B

7 SLOW RETRACTION
(%4’ CABLE

254.0

i

Wered WD

REF. FA 20 403 10B
LG.

10.0 m
KG 140 KG

EN 360

PA / gTEEL

@4.5 mm

iLU

QUARTER

x2

12 kN

NO

+ Slow retraction cable = protection of internal mechanism

A 5.23 KG
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g_gremiunm

product range

\

-
TRI

FA 20 410 20

%NDX

FA 2041010

7N\
IP68
\/
FA 20 410 30

PROCHAINEMENT

S

{ @}

T o |
303.1

REF. FA 20 410 10 FA 20 410 20
LG.
10.0 m 20.0m
KG 140 KG 140 KG
EN 360 EN 360
gNOX/ %NDX %NUX/ gNDX
& PA @4.5 mm & PA @4.5 mm
%NDX %NDX
QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
x1 x1
R (kN) 12 kN 12 kN
AL NO NO
+ /@ZOHEl /@Zonel
‘ga 7.36 KG 11.83 KG

51

|@ -
-

FA 20 410 30
30.0m

140 KG

EN 360

gNDX/ %NUX

& PA @4.5 mm

gNDX

QUARTER / DOUBLE ACTION

x1
12 kN

NO

/@Zonel

20.17 KG




ﬁ rgremium

u.

(# @ ZONE 1

FA 20 401 10
FA 20 401 105 gyox

303.6

10.0 m

FA2040110 FA 20401 10S

140 KG

PA / §TEEL

@4.5 mm

§TEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION

x2

12 kN

NO

@ Zone 1

7.40 KG

FA 20 401 20

product range

VALYPSO

FA 20 401 20
FA 20 401 205 gyox

20.0m

FA 20 401 30
FA 20 401 305 gyox

348.8

FA 20 401 20S

EN 360, EN 1496 Class B

@NDX PA
§TEEL/ <.'ENnx gTEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION  QUARTER / DOUBLE ACTION

oA /

140 KG

EN 360, EN 1496 Class B

S
TEEL

@4.5 mm

x2

12 kN

NO

@ Zone 1

9.20 KG

FA2040130 FA 2040130S

30.0m

%NDX PA
gTEEL/ <_'E|unx gTEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION  QUARTER / DOUBLE ACTION

on /

140 KG

EN 360, EN 1496 Class B

S
TEEL

@4.5 mm

PA / %NOX

@4.5 mm

gTEEL/ §NDX

QUARTER / DOUBLE ACTION

x2

12 kN

NO

@ Zone 1

14.80 KG



g_gremiunm

product range

LONY

FA 20 401 20R FA 20 400 20R

1
(7 sarery

S
Y
N
T
H
E
T
|
C
REF. FA 20 401 20R FA 20 400 20R
LG.
18.0m 18.0m
KG 140 KG 140 KG
EN 360, EN 1496 Class B EN 360
Synthetic Synthetic
PA/(DG.Omm PA/(Z)G.Omm
S S
TEEL TEEL
QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
X2 x2
R (kN) 15 kN 15 kN
Al NO NO
+
A 10.61KG 8.10KG

53




ﬁ pF_gremium

‘ 7. _ product range

SPILO-S

FA 20 505 02 A FA 20 505 02A
(7
INTEGRATED ENERGY

PROCHAINEMENT PROCHAINEMENT

ABSORBER

224.0

REF. FA 20 505 02 FA 20 505 02A
LG.

2.35m 2.35m
KG 140 KG 140 KG

EN 360 EN 360
Aramid Aramid
PA/ 21 mm PA/ 21 mm
- -
gTEEL / gLU gTEEL / gLU
DOUBLE ACTION / QUARTER DOUBLE ACTION
2x2 2x2
15 kN 15 kN
Al YES YES
+ PPE-R 11.060, PPE-R 11.124 PPE-R 11.060, PPE-R 11.124
fic\ 2.90KG 3.88KG
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rgremium

product range

\

FA 20 503 01

A

3N
P

Mobile Elevating
Work Platform

REF. FA 20 503 01
LG.
1.75m
KG 140 KG
EN 360

| S
gTEEL / ﬁLU

QUARTER

x2

A A

YES (R>0,5 mm) / YES - x2 (R>0,5 mm)

PPE-R 11.060, DIN 19427
A 0.77 KG
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s lelirnon

FA 20 402 03

9

<7

REF.
LG.

g .
s lelinon

FA 20 402 03B

o
Jlelinon

FA 20 402 07

\y
,lelivon

FA 20 402 07B

S
S
-1 4
4
|| &
|
1
| f 2
%) N
1
FA 20 402 03 FA 20 402 03B FA 20 402 07 FA 20 402 07B
3.5m 7.0m
140 KG 140 KG
EN 360 EN 360

PA / §TEEL

?4.8 mm

S
TEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION

x2
12 kN
YES | NO
& zone 1
PPE-R 11.060 EN 360 §4.6
(endurance test)
2.95KG | 2.68 KG

56

‘ PA / §TEEL

@4.5 mm

PA/ %TEEL ‘

?4.8 mm

PA / %TEEL

@4.5 mm

S
TEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION

x2

12 kN
YES |

PPE-R 11.060

4.08 KG |

NO

@Zone 1
EN 360 §4.6
(endurance test)

3.70 KG



g
s lelinon

FA 20 402 10

REF.
LG.

gayediun;

\7 .
Jlelinon

FA 20 402 10B
FA 20 402 105 Gyox

o
) lelinon

FA 20 402 15

\7 .
s lelinon

FA 20 402 15B

©

O oy
-

57

FA 20 402 10 FA 20 402 10B FA 20 402 10S FA 20 402 15 FA 20 402 15B
10.0 m 150m
140 KG 140 KG
EN 360 EN 360
- -
gTEEL PA/ gTEEL PA/ gI\IDX PA/ §TEEL PA/ §TEEL
?4.8 mm @4.5 mm @4.5 mm @4.8 mm @4.5 mm
S Sree. e/ S
TEEL TEEL TEEL/ “XNOX TEEL
QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
x2 X2
12 kN 12 kN
YES | NO | NO YES | NO
Zone 1 Zone 1 & Zone 1
PPE-R 11.060 EN 360 §4.6 EN 360 §4.6 PPE-R 11.060 EN 360 §4.6
(endurance test) (endurance test) (endurance test)
4.82 KG | 4.50 KG | 4.50 KG 8.01KG | 7.49 KG




\ -
s lelinon EXCi EXC
FA 20 402 10EXO FA 20 EXO 07 oo
ﬂwp 11@1? FA 20 EXO 10
~ FA 20 EXO 15 Feouud
)
REF. FA 20 402 10EXO FA20EXO 07 FA20EXO10  FA20EXO 15
LG.
10.0m
KG 140 KG
EN 360
PA/ gTEEL PA / -
@4.8 mm
S
TEEL
QUARTER / DOUBLE ACTION
x2
R (kN) 12 kN
A
FA 20 402 15/B
: e AL n 0 naions S
integrated exoskeleton (FA 20 EXO 10) / FA 20 504 12
A 4.98KG 0.38KG 0.53KG 0.71KG
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\

FA 20 402 20
FA 20 402 20S gmx

N
u
- |
6
' 9.5
ﬂ
‘i)
i
1
REF. FA 20 402 20 FA 20 402 20S
LG.
20.0m
KG 140 KG
UK
c € A EN 360
M

PA/ %NDX

@4.5 mm

§TEEL / gmox

PA / %TEEL

@4.5 mm

-
TEEL

R (kN) 12 kN 12 kN
A NO NO
AR\
o @ Zone 1 @ Zone 1
EN 360 §4.6 EN 360 §4.6

(endurance test) (endurance test)

7.70 KG 7.70 KG
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,lelinon

FA 20 402 30

PROCHAINEMENT  FA 20 402 30S gNDX

FA 20 402 30

374.8

FA 20 402 30S

30.0m

PA / %TEEL

@4.5 mm
S
TEEL

x2

12 kN

NO

@ Zone 1

EN 360 §4.6
(endurance test)

13.30 KG

140 KG

EN 360

PA/ %NDX

@4.5 mm

§TEEL / %NUX

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION

X2

12 kN

NO

@Zone 1

EN 360 §4.6
(endurance test)

13.30 KG




%)
&

L
s lelinon

FA 20 504 03

\

gayediu

REF.
LG.

(elis Yelis Y elis
slelivion sleliron slelivion
FA 20 504 03B FA 20 504 06 FA 20 504 06B
| ] )
4 - 4
y < .
K/ e
. 'EI
l ¢ y L
| l' i
. 1§
88.6
FA 2050403 FA 20504 03B FA2050406 FA 20504 06B
3.5m 6.0m
140 KG 140 KG
EN 360 EN 360

PA / PES 25 mm

S
TEEL

PA / PES 25 mm

S
TEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
X2 X2
15 kN 15 kN
YES | no YES | No
EN 360 §4.6 EN 360 §4.6
PPE-R 11.060 (endurance test) PPE-R 11.060 (endurance test)
2.31KG | 2.13KG 3.21KG | 3.06 KG
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g .
) lelivon

FA 20504 12

224.0 95.5

©

Ve

303.0
-l)-!mlliiI‘-ﬂll\

&=

FA 20 504 12

12.0m

140 KG

EN 360

PA / PES 25 mm

S
TEEL

QUARTER / DOUBLE ACTION

X2
15 kN
YES

PPE-R 11.060

6.84 KG



—

— —_— ——— —_—
FA 20 502 02 FA 20 503 02 FA 20 506 02 FA 20 502 00A
="
-
| —

&,

REF. FA 20 502 02 FA 20 503 02 FA 20 506 02 FA 20 502 00A
LG.

2.0m 2.0m
KG 140 KG 140 KG

EN 360 EN 360 -
Aramid Aramid
PA/ 21 mm PA/ 21 mm
ﬁLU ﬁLU ﬁLU gTEEL
QUARTER QUARTER / DOUBLE ACTION DOUBLE ACTION / QUARTER DOUBLE ACTION
x2 | x1 x2
R (kN) 15 kN 15 kN 23 kN
Al YES YES
+ PPE-R 11.060, FACTOR 2 - 100 KG PPE-R 11.060 FA 20 502 02, FA 20 503 02
A 0.77KG | 1.25KG 1.35KG 0.15 KG
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/-7
u/'l‘\

FA 20 600 06 FA 20 600 15
FA 20 600 10 FA 20 600 20

REF.

LG.

223.0

FA 20 600 06 FA 20 600 10

6.0m 10.0 m

FA 20 600 15

140 KG

EN 360

ﬁLU/ %TEEL

@4.5 mm

S
TEEL

SCREW / DOUBLE ACTION

X2

12 kN

NO

@Zone 1

4.57KG | 4.95 KG

62

279.0

15.0m 20.0m

140 KG

EN 360

ﬁLU/ %TEEL

@4.5 mm

S
TEEL

SCREW / DOUBLE ACTION

X2

12 kN

NO

@Zone 1

8.18 KG | 8.58 KG

FA 20 600 20



FA 20 400 25
FA 20 400 30

FA 20 400 30S g
XNOX
o

REF.
LG.

278 109.0

o

FA2040025 FA2040030 FA 20400 30S

425

25.0m 30.0m
140 KG
EN 360
S <
PA TEEL PA NOX
@4.5 mm @4.5 mm
C ol
Greel | Gren /S
SCREW / DOUBLE ACTION SCREM/DCOLEIERCT O
x2
12 kN
NO
@Zone 1
1250k | 1325k6 | 13.25KG

63

FA 20 500 02

62.0

166.0

152.0

FA 20 500 02

2.0m

100 KG

EN 360

gLU / PES 25 mm

S
TEEL

SCREW / DOUBLE ACTION

x1

15 kN

NO

2.80 KG




FA 20 300 02 FA 20 301 02

)
. ‘
\
REF. FA 20 300 02
LG.
2.5m
KG 140 KG

EN 360

PVC/PA & PES 50 mm

S
TEEL

SCREW
x1
R (kN) 15 kN
A NO
+

A 1.15KG

FA 20 303 02

FA 20 301 02

25m

140 KG

EN 360

PVC/PA & PES 50 mm

S
TEEL

DOUBLE ACTION

x1

15 kN

NO

1.20KG

64

A
C F2

FA 20 302 02

FA 20 303 02 FA 20 302 02
25m 20m
140 KG 140 KG
EN 360

EN 360 PPE-R 11.085

PVC/PA&PES 50 mm PVC/PA&PES 50 mm

S S
TEEL TEEL

DOUBLE ACTION DOUBLE ACTION
x1 x1
15 kN 15 kN
NO NO

FACTOR 2 - 100 KG

1.70KG 1.35KG



= ssential

[ror coetiar t 7ot g
FA 20 903 00 FA 20 904 06
FA 20 903 01 FA 20 904 07
FA 20 903 02 FA 20904 10
FA 20904 12
FA 20 904 15
FA 20 904 20
b FA 20 904 25
M FA 20 904 30

Déperlant

Water Repellent
Repele el agua
Deperlante
Wasserabweisend

Housse de protection
Protective cover
Funda de proteccion
Custodia protettiva

Schutzhiille
REF. LENGTH
FA 20 904 06 6m
FA 20 904 07 7m
FA 20 904 10 10 m
FA 20 903 00 FA 20903 01 FA 20 903 02 FA 20 904 12 12 m
O FA 20 600 06/10 | FA 20 600 15/20 FA 20 304 15 15m
T —
FA 20904 20 20m
*
M aris FA2040207* | Lrsoa0o10% | 29493 30¢ FA 20 904 25 25m
sielinon ra2050406* FA 20 504 12*
FA 20904 30 30m

* Quelle que soit la variante
Whatever the variant
Cualquiera que sea la variante
Qualunque sia la variante
Worche Variante auch immer

REF. FA2090300 FA2090301 FA 2090302

A 0.13KG 0.15KG 0.17KG
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FA 20 800 00 FA 20 800 01

[~ %

=@

o L 5

FA 70 010 99

<
+ &
FA 70 016 00 FA 20 800 02
B 2
. o))
3 o
—
o
o
~
\ &
X Tt
3 \
v
Corde FA 70 010 99 vendue séparément (p. 157) ' J" %
Rope FA 70 010 99 sold separately (p. 157) th— & 5
Cuerda FA 70 010 99 vendida aparte (p. 157) ‘_)
Corda FA 70 010 99 venduta separatamente (p. 157) g ’

Seil FA 70 010 99 ist separat erhéltlich (p. 157)

REF. FA 20 800 00 FA 20 800 01
KG 100 KG
A
UK o
EN 360
C € cA 3 -
MAT. o
“ e <5 Qu /S .
C
TEEL ALU TEEL
) FA 70 016 00 FA 20 800 02
G;OD x1 x1
V\/
R (kN) 13 kN
A NO 3
=\ N 5
o o
3 54
* = =
(']
i
‘g; 1.05 KG 1.22 KG s
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BLCKER

FA 20103 10

FA 20 103 00D FA 20103 15
FA 20 103 20

FA 20103 30
FA 20 103 40
FA 20 103 50

0 ERATS
Jy B2

+ 3
4
(7 EN12841 + 4
FA 70 011 99 (p.157) o
@ ©® maxi
200 KG
"'\.I
=
REF. FA 20 103 00D FA 20 103 XX
LG.
10m|15m|20m | 30m |40m |50 m
KG 140 KG
C E EE EN 353-2 EN 353-2

MAT. gLU @ PA 11 mm

EE YES
() R
QUARTER
R (kN) 15 kN 15 kN
+ EN 353-2: 200 Kg in rescue only
EN 12841 Type A
10 m : 1.50 KG
15m: 1.75 KG
20 m : 2.55 KG
ey 0.35KG 30m : 3.60 KG
40 m : 4.65 KG
50 m:5.70 KG
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rgremium

product range

FA 20 113 30
FA 20 113 50
\ 4 :
“:____% ) / 7
e 3 i

LIRS T

1.FA 20103 00D EN 353-2,
EN 12841 A

2.FA2010330(30m)/  EN353-2
FA 20 103 50 (50 m)

3. FA 50 301 23 (x3) EN 362
4. FA 60 005 15 (x2) EN 795 Type B
5. FA 60 029 05 EN 795 Type B
6. FA 70 021 00 EN 341 2A,

EN 12841 C

7.FA 90 105 00 ---

REF. FA 20 113 30 FA 20 113 50
LG.

30m | 50m
KG 140 KG

c € EE EN 353-2, EN 341, EN 12841, EN 362, EN 795

A 668KG | 8.78KG
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7) gayediurr

iRO) LOREL-A

FA 20 102 10A FA 20 103 10C
FA 20 102 15A FA 20 103 20C
FA 20 102 20A
FA 20 102 30A
FA 20 102 40A 0
FA 20 102 50A
-1 REMOVABLE
0 4
){ FA 20 103 00ABS
¢
i
o
| :
p
o
o
| '
140 ,: EN353.2 | 00 i
kg i kg *.
d I : '.II
o
f B
140 -
# EN353-2 | kg % 5
R
#,ﬁr’* fﬂj} " .': _— - B 8,
o
140 5
EN 358 kg
L
L
REF. FA 20 102 XXA FA2010310C | FA 20103 20C
LG.
10m|15m|[20m |30m |40m | 50 m 10m | 20m
e 140 KG 140 KG
UK ) -
C € R EN 353-2 EN 353-2, EN 358
[l
zz NO
S S
@ TEEL TEEL
QUARTER QUARTER
R (kN) 15 kN 15 kN
+ PPE-R 11.075
10m : 1.88 KG
15m : 2.68 KG
‘& 20 m : 3.03 KG
30 m : 4.03 KG 2.10KG | 3.15KG
40 m: 4.83 KG
50 m : 5.78 KG
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'z > ediun

BLIICKER L REL

FA 20 103 00A FA 20 103 10 FA 20 103 00B
FA 20 103 15
FA 20 103 20
FA 20 103 30
FA 20 103 40 .
FA 20 103 50 i
+ ¥ +
EN 12841 + N L’4:,1
FA 70 011 99 (p. 157) 3
EN353-2
o 100
r kg
EN358
100
kg
REF. FA 20 103 00A FA 20 103 XX FA 20 103 00B
LG.
10m | 20m | 30m | 40m | 50m
KG 140 KG 100 KG
c € EE EN 353-2 EN 353-2, EN 358 EN 353-2, EN 358

MAT. ﬁLU @ PA 11 mm gLU

YES NO
- -
<.DTEEL gTEEL
QUARTER QUARTER
15 kN 15 kN 15 kN

EN 353-2: 200 KG in rescue only

+
EN 12841 Type A
10m : 1.50 KG
20m : 2.55 KG
‘& 0.35 KG 30m : 3.60 KG 0.34 KG
40m : 4.65 KG
50m : 5.70 KG
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oy iR0»

FA 20 104 00 FA 2010410 FA 20102 10
FA 20 104 20 FA 20102 15
FA 20 104 30 FA 20 102 20
FA 20 104 40
FA 20 104 50

0

d
)
#
d

REF. FA 20 104 00 FA 20 104 XX FA 20 102 XX
LG.
10m|20m|30m |40m | 50m 10m|[15m | 20m
KG 140 KG -—- 140 KG
UK
- EN 353-2 EN 353-2
C € cA EN 353-2

MAT. g—NOX @ PES 12 mm gTEEL / @ PES 12 mm
- N

A
:i YES 0
< <
@ TEEL TEEL
SCREW

SCREW
R (kN) 15 kN 15 kN 15 kN
10m: 1.71KG
20m:2.76 KG 10m: 1.65KG
A 0.66 KG 30m:3.81KG 15m: 2.45KG
40m : 4.86 KG 20m:2.80KG
50 m : 5.91 KG
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REF.
LG.

KG

FA 20 100 00B

FA 20 100 00B

100 KG

1.20KG

FA 20 100 10
FA 20 100 20
FA 20 100 30
FA 20 100 40
FA 20 100 50
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N R LT e i o el i ¥
T - - e
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- M 2 -, “r

. - 5 P
-— e,
NS B

10m | 20m | 30m | 40m | 50m

EN 353-2

@ PA 14-16 mm

15 kN
10 m: 1.25 KG
20 m:2.50 KG
30 m:3.90 KG
40 m : 5.15 KG
50 m:6.05 KG
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FA 90 004 00

-

FA 20 901 00

FA 90 005 00 FA 90 006 00
TS
poNEN
) m GET OF 3 coM
71 INS¥ _
\ 5’\ I)
//-
fﬂ.g
g
%1
d ¥
i N
ﬂ' d
1
REF. FA 20 901 00 FA 90 004 00 FA 90 005 00 FA 90 006 00
LG. --- 55cm - 44 cm x 12.5 cm
MAT. PVC
P& §TEEL gmnx ﬁLu & guux
‘& 0.59 KG 0.05 KG 0.57 KG 1.59 KG
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KS 2001

REF. KS 2001

KG

100 KG
UK

( € A EN 353-2

MAT. <_-mux

R (kN) 15 kN

. 2 N
/. 4
Cr

gt

! |

REF. FA 20 200 00
R> 15kN

B os0ke

S @-
¥

e
e

0 ==
o

N

R
>|
[9]
m
~
>



' 3

KS 6000 - KS 7000

A 1
= PAGE 78 PES
g =,
>
I
3 3
PAGE 79 —
PAGE 79 A
REF. KS 6000 REF. KS 7000 =
|
KG 100 KG KG 140 KG F
( EE EN 353-1 ¢ EE EN 353-1
MAT. §Nux MAT. gunx i
i
R (KN) 15 kN R (kN) 15 kN
@ &) 126 exhicTeGb §
Vel Ya) b oo )4
. ¥
j— r_ J l j_ T— i I
' A 1 il N
v /% !
% o REF. FA 20 200 01 ol s
R> 15kN
REF. FA 20 200 02 ¢le 4 o 4
R 15 kN PAGETY MAT. %NDX - PAGE 79
>
war. & A o60ke
- “INox |
A o0s2x6 OR ;'j
' REF. KS 7000
KG KG 140 KG
EN 353-1,
CEEN  eeerminio
i (2 users) !
i MAT. i
gNlJX 1
R (kN) 15 kN ;;
¥ 3] 1
| } [
5. . W [ 1
;1 - PI o’
|
!
: 2 J 2
L}.} PAGE 78 ;L_: PAGE 78
i -

REF. FA 20200 02
R> 15kN

o MAT. @Nux A

A os2xG

-
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ANCRAGES / / ANCLAJES / / ANSCHLAGPUNKTE
= UNIVERSAL  FA 20 201 00
g _ -
% | <&
2 | ;
!
. 4
«
SINGULAR FA 2020101
€ st
S s
—
~ PXeN
=
©
o
3 REF. FA 20 210 19 REF. FA2020100 | FA 2020101 REF. FA 20 209 00
€ EN795 Type A C€ EN 795 Type A C€ EN 795 Type A
@ x1 @ x1 @ x1
MAT. §TEEL / g"'mnx MAT. Tnox 316 MAT. o 316
2x 2x
@ sx Ll gm12 @ M16x220mm|M12x220mm @ 2x Ll gm12
R (kN) 12 kN R (kN) 15 kN R (kN) 15 kN
Ji:\ 7.67 KG 3.26KG | 1.25KG Ji:\ 1.30KG
Sys. KS 2001 / KS 6000 / KS 7000 Sys. KS 2001 / KS 6000 / KS 7000 Sys. KS 2001 / KS 6000 / KS 7000
2 FIXATIONS BASSES / / FIJIACIONES BAJAS / / BEFESTIGUNG UNTEN
FA 20 201 01 FA 20 205 00 FA 20 205 01 FA 20 203 00
. [ m
. REF. FA 20 205 00 - FA 20 205 01
| i MAT. <_'ENnx
' ‘ﬁ; 1.05 KG | 0.80 KG
] Sys. KS 6000/ KS 7000
Iz
for installations =
<16 m F l
() Y =
. \'\_/ I|L\ /
..p ﬁ."r‘tl-r &'r‘l-.-r
REF. FA 20 201 01 REF. FA 20 204 00 REF. FA 20 203 00
(€ EN 795 Type A MAT. g (€
TEEL
g x1 fi x1
<I 6.0 KG
MAT. Sys. KS2001 MAT. g
NOX 316 yS TEEL
@ 2x M12x220 mm O @ 2x LI @ 8mm
R (kN) 15 kN R (kN) ——
1 '
% 1.25K ] i
A 5KG o o 1.05 KG
Sys. KS 6000 / KS 7000 Sys. KS 2001
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3 SUPPORT D'ASSURAGE / / LINEA DE ANCLAJE / / SEILSICHERUNG

9 ;i
)
L 4

REF. FA 20 200 98

LG.1m
R> 36 kN
MAT.  gnox
/ @ 8 mm
REF. FA 20 207 00 REF. FA 20 200 99 Sys. KS 20001 / KS 6000 / KS 7000
(€ Ce
i x1 @ x1
MAT. %Nux 316 MAT. éNDX
o 7x19
@8 mm
R (kN) 34 kN R (kN) R>36 kN
o\ 0.39KG & 0.28 KG/m
Sys. KS 2001 / KS 4000 / KS 6000 / Sys. KS 2001 / KS 4000 / KS 6000 / KS 7000
KS 7000
\
s REF. FA 20 206 00
§ R> 15kN
\ MAT. ﬁmox
. § 1.23KG
. %\Q Sys. KS 7000
\
REF. FA 20 200 97 -
4 FIXATION INTERMEDIAIRE / / MARQUAGE / / MARCADO /
FIJACION INTERMEDIARIA / / ZWISCHENBEFESTIGUNG / MARKIERUNG
oy s
e (2 sarery mummasws CEES
iy o G PRODUCT | SWSTEM
; STANDARD [ WORM
' e
| | LENGTS [Im 1) IM _1!
wmumlmmrl,‘ '"?.ﬂ?"
AOCEPTANCE DATE

REF. FA 20 202 00
43 REF. FA 20 902 00
@ x1
MAT. gmox 316
@ 4xM12
‘& 0.49 KG
Sys. KS 2001 / KS 6000 / KS 7000

79
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1
PAGE 82
KS 8000
REF. KS 8000
LG.
KG 100 KG }

C E EN 353-1
MAT. ﬁ._u & gTEEL & %Nux

R (kN) 15 kN

+ @ Zone 1

2
PAGE 82
- \ \\
REF. FA 20 700 00 J ¥\ -
R> 15kN '
MAT. <_-;Nux
A o6oke M
- \ "‘/ ’
(7 FALL INDICATOR Y/ L B
4
PAGE 83 i
3
PAGE 82

80




PAGE 82

KS 9000

REF. KS 9000 i I

LG.

KG 100 KG f” ’
C € EN 353-1
MAT. ﬁLU & §TEEL & guux

R (kN) 15 kN '
* @ Zonel ‘

PAGE 82

-y P =

=1 FALL INDICATOR
‘7

(€2

PAGE 82

81




/ EXTENSION SUPERIOR
/ ERWEITERUNG OBEN

EXTENSION HAUTE /

KA
1

PROCHAINEMENT

I

REF. FA 20 701 00 REF. FA 20 701 01

LG.1.5m ' LG.1.5m
MAT. ﬁLU MAT. gTEEL

B 290k A 1045k6

Sys. KS 8000 / KS 9000 Sys. KS 8000 / KS 9000

, EXTREMITE BASSE / /
2 RAIL / / RAIL/ / ZWISCHENSCHIENE 3 EXTREMOINFERIOR/ T
i
o i~

REF. FA 20 702 01

REF. FA 20 702 00

REF. FA 20 703 01

REF. FA 20 703 00

LG.3.0m LG.3.0m LG.3.0m LG.3.0m
mAT. Sy MAT. Sy MAT. Sauy MAT. S{Ly
‘& 4.0 KG ‘& 4.0 KG ‘& 4.10 KG ‘& 4.10 KG
Sys. KS 5000 /Ks 8000 Sys. KS 9000 Sys. KS 5000 / KS 8000 Sys. KS 9000
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4 ACCESSOIRES / / ACCESORIOS /
0 O 00 ¥ ’
=5
¥ . £
4 1
| i i
= =~ =
o ( 4
C K
REF. FA 20 705 00

¢

REF. FA 20 704 00 @

x1
] MAT. §
ﬁLU NOX MAT. gmnx
LA o01ske @
Sys. KS 5000/ KS 8000 / KS 9000

R (kN) / MBS o
(kN)
A 0.20 KG
Sys. KS 8000
5 FIXATIONS / / FUACIONES / / BEFESTIGUNGEN
180 mm
4+
Min. 315 mm :

Max. 410 mm

REF FA 20 706 01 REF. FA 20 706 00
(€ --- (€ ---
@ x1 @ x1
-
MAT. <.ITEEL MAT. @Nox
@ M16 @ M16
R (kN) / - R (kN) / MBS o
MBS (kN) (kN)
i\ 5.48 KG fi:\ 1.16 KG
Sys. KS 9000 Sys. KS 5000 / KS 9000

83

/ ZUBEHOR

11

REF. FA 20 707 00

MAT. gTEEL
0.86 KG
Sys. KS 9000

’ I
REF. FA 20 708 00

MAT.
QNUX
LA o0.08kG

Sys. KS 5000/ KS 9000

MARQUAGE / / MARCADO /
/ MARKIERUNG

oy
585 MEVEIELIY - FRANCE UK
u SAFETY liaapunama c ( cAa

INSTALLED Y
PRODUCT | SYSTEM
STANDARD | ORM

BATCH AMD ¥EAR OF
MUANLRACTURE

LENGTH in 4 lum- il
o R
ACCEPTANCE DATE

nary

REF. FA 20 902 00




Systeme i-beSafe : !

- Calculez = simplement
minimum requis sous votre zone
de travail et votre tirant d'air.

Sistema i-beSafe :

 Basta con calcular el espacio

minimo requerido bajo la zona
de trabajo y la altura libre.

i-beSafe-System :

Berechnen Sie einfach den er-
forderlichen Mindestabstand
unterhalb |hres Arbeitsbereichs
und lhre Sturzhohe.

. |
l'espace .

B LS
R
" i-beSafe System:
CaIcuIat,e‘ea"s'ily the mini
space under your \

and your clélarance\.

‘Sistema i-beSafg': 3
Calcolare = semplicemente
lo spazio minimo :richie’sto
nell'area di lavoro e il tirante
d'aria. p




yogremium

product range

=)

grav|ty-= </

FA 30723 20

FA 30 820 15

FA 30 822 15 FA 30823 15
3 L Voo E

REF.

LG. (MIN./MAX.)

KG

C€ &

MAT.

a i b
S

A
/s |\

FA 30 723 20

1.5m/2.0m

140 KG

EN 355

NI.%O mm

—AA— PES

45 mm

gLU

QUARTER / DOUBLE ACTION

YES

1.14 KG

OK

FA 30 820 15 FA 30 822 15

1.2m/1.5m 1.2m/15m
140 KG 140 KG
EN 355 EN 355

NISO mm NSO mm

—AA— PES —AA— PES
45 mm 45 mm

ﬁLU

YES

PPE-R 11.063

@xl

1.60 KG

86

gLU

QUARTER / DOUBLE ACTION  QUARTER / DOUBLE ACTION

YES

PPE-R 11.063
G;om x2
./

1.87 KG

FA 30 823 15

1.2m/1.5m

140 KG

EN 355

NSO mm

—Af— PES

45 mm

gLU

QUARTER / DOUBLE ACTION

YES

PPE-R 11.063

@xl

109 mm rebar hooks

2.55 KG



yogremium

product range

glﬂiﬂl W

FA 30 724 20 FA 30 824 20

ﬂ c : ’ u max. length 70 cm _
(so0
Lg:,' E ADJUSTABLE

Ai— ]
—)

TIE BACK

/()

FA 30 900 20 FA 30 1000 20

g
INTERNAL
¥ SHOCK
% \ ABSORBER
REF. FA 30 724 20 FA 30 824 20 FA 30 900 20 FA 30 1000 20
LG. (MIN./MAX.)
14 m/20m 1.5m/2.0m 14m/2.0m 14m/2.0m
KG 140 KG 140 KG 140 KG 140 KG
UK EN 355 EN 355
( € ca EN 355 EN 355
VAT NIEEO mm mi 30 mm NMS mm mms mm
' V. PES ._AVA‘A_. PES '_AVAVA_‘ PES '_AVAVA_' PES

.ID 45 mm 45 mm INTERNAL ABSORBER INTERNAL ABSORBER
/D) ﬁLu ﬁLu ﬁLu ﬁLU

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION  QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION

AL YES YES YES YES
\ PPE-R 11.063 PPE-R 11.063 PPE-R 11.063
‘& 1.30 KG 2.03 KG 1.01 KG 1.88 KG

87




=)

REF.

LG. (MIN./ MAX.)

KG

C€

MAT.

FA 30522 10
FA 30 522 12
FA 30 522 15
FA 30 522 20

e e
N

)
£
/

&
- -
o S

FA 30 620 15

L -
e
i,
‘u‘“\
ﬂ‘nw“‘-u“-—h“\ W
%, &
“

S

)
]
s
’I’

-
‘...‘--""* -
.-"
T S, W,

FA 30 621 15

mm/ m .
\‘_‘“
s ——
-

ﬁs T T T Ty,

i =
109 B
mm LA

»
b
’
.‘ "
SRE——
FA 30 522 XX FA 30 620 15
1.0m | 12m | 1.5m | 2.0m 15m
140 KG 140 KG
EN 355 EN 355
@PAllmm @PAllmm
45 mm 45 mm

gLU gLU

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION

YES YES
PPE-R 11.063
1.01 KG|1.03 KG|1.06 KG|1.10 KG 1.76 KG

88

7
ANTICUT
ROPE

140
kg

A
7 | \

gLU

FA 30 621 15

1.5m

140 KG

EN 355

@ PA 11 mm

45 mm

gLU

QUARTER / DOUBLE ACTION

YES

PPE-R 11.063,
109 mm rebar hooks

2.52 KG



REF.

LG.

KG

C€ ca

MAT.

e

A
/v I\

- —

Fregiy

CURIQSITY

FA 30 514 20

FA 30 614 20

B

— g {
4 e ST
= g e

FA 30 000 45

FA 30 514 20 FA 30 614 20
Min. 1.4 m Min. 1.4 m
Maxi. 2.0 m Maxi. 2.0 m
140 KG 140 KG
EN 355 EN 355
<:>lm11mm (:)f%1lmm
45 mm 45 mm
ﬁLU gLU
QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
NO NO
PPE-R 11.063
1.21 KG 1.91 KG

89

(7

ADJUSTABLE

140
kg

ﬁLU

FA 30 000 45

0.32m/1.50m
140 KG

EN 355

f\yASmm

PES

45 mm

0.35KG

|




)

HOPE

FA 30 500 15 FA 30 600 13
FA 30 500 20 Q
o e S S e S e N % \ o — 8 II. \

=) — " ——_ AN
i S = D )¢ W :_‘...\_.__. —

FA 30 502 15
FA 30 502 20 FA 30 600 10
FA 30 600 15
e R e LR Y %

% ==

T

) = )

- _.‘_‘.___\}. .

FA 30 503 15
FA 30 503 20

/ .. \_6-7’1 o

REF. FA 30 500 XX FA 30 502 XX FA 30 503 XX FA 30 600 13 FA 30 600 XX FA 30 000 35
LG.
15m | 1.8m 1.5m | 1.8m 1.5m | 2.0m 13m 10m | 15m 0.22m/1.30m
KG 100 KG 100 KG 100 KG 100 KG 100 KG 100 KG
( € EE EN 355 EN 355 EN 355 EN 355 EN 355 EN 355
MAT. @ PA 11 mm @ PA 11 mm @ PA 11 mm @PA 11 mm @ PA 11 mm NI?’S mm
PES
35 mm 35 mm 45 mm 45 mm 45 mm 35 mm
<STEEL §TEEL gTEEL
Al NO NO NO NO NO
+ PPE-R 11.063 PPE-R 11.063
‘& 0.42 KG|0.46 KG 0.91KG|0.93KG 1.13KG | 1.15 KG 0.77 KG 1.60 KG | 1.82 KG 0.2 KG

90




= ssential

Lo et

FA 30304 18

HOPE

FA 30 200 15

FA 30 703 20

REF. FA 30 200 15
LG.
1.5m
KG 100 KG

EN 355

C€ &
MAT. @ PA 12 mm

D e

45 mm

=Tk

+ PPE-R 11.063

ﬁa 1.86 KG

FA 30 304 18 FA 30400 18 FA 30 703 20 FA 30 800 15
1.8 m 1.8m 1.4m/2.0m 1.25m/1.5m
100 KG 100 KG 100 KG 100 KG
EN 355 EN 355 EN 355 EN 355
NSO mm N:ao mm NMS mm /\4145 mm
PES PES —AA— PES —AA— PES
35 mm 35 mm 45 mm 35 mm
§TEEL §TEEL gTEEL §TEEL
NO NO NO NO
PPE-R 11.063 PPE-R 11.063
0.87 KG 1.52 KG 1.22 KG 1.44 KG

91









https://www.kratossafety.com/

R

g_gremiunm

‘ V /; : product range

S K A_‘A FA 40 909 20 (2 m)
FA 40 909 40 (4 m)
FA 40 909 100 (10 m)
FA 40 909 150 (15 m)
FA 40 909 250 (25 m)
L"'z" ANTICUT ROPE

7

55 cm

openable (4# EN358+EN 795 Type B + EN 795 Type C + EN 353-2

protection
A BT NE A AE i i e ﬂ—o

sleeve

FA 40 906 50

\/Y KA FA 40 996 100

z e

55cm
openable Lé':" EN 358 + EN 795 Type B + EN 795 Type C
protection

sleeve e : ml )
N 1A - :

EN 358 EN 795 Type B EN 795 Type C

REF. FA 40 909 20 | FA 40 909 40 | FA 40 909 100 | FA 40 909 150 | FA40909250  FA 4090650 | FA 40 906 100
MAX. LG. 2.0m som |  100m | 150m 25.0m som | 100m
UK EN 358, EN 795 Type B & C, EN 353-2 EN 358, EN 795 Type B & C
Cn ; ype n = ’ ype

MAT. (&) Pa11mm (®) Pa12mm
@Y= A A

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
= [} R K
o ALU ALU
A 0.75 KG 077kG | 155k6 | 2.10KG 3.05KG 0.75KG | 1.60KG

94



REF.

LG.
C€ &k

MAT.

g_gremiunm

product range

S L‘ / ' FA 40 504 10
! FA 40 504 15

FA 40 504 20

2 N A e M NG G M - . 5 W Y
g,
e o, it £ T, N o T T T 5 W o, W e W St SR .. W

SjLVA2  numeon

FA 40 504 XX FA 40 601 XX
1.0m|15m|2.0m 10m|15m
EN 354 EN 354

@PAllmm @PAllmm

ﬁLU ﬁLU

QUARTER / DOUBLE ACTION QUARTER / DOUBLE ACTION
22 kN 22 kN
0.74 KG | 0.78 KG | 0.83 KG 1.29KG | 1.36 KG

95




R

o

FA 40 909 30A
I FA 40 909 50A

o e o s o L "]
T o o P G 3:; S el
oy al Wit

L,":" EN 358 + EN 795 Type B + EN 795 Type C

MAXI3M/5M

o e
N
)
: ?
EN 795 Type B EN 795 Type C

REF. FA4090930A | FA 40909 50A

MAX. LG. 3.0m | 50m

C E EE EN 358, EN 795 Type B & C

MAT. (&) Pa11mm

@Y= Aw

QUARTER / DOUBLE ACTION

MAT. IE% ﬁLU

i\ 0.92KG | 1.10KG

96




—

gavedion

FA 40 908 20
Is R\ FA 40 908 40

REF. FA4090820 | FA 40908 40

MAX. LG. 20m | a0m
UK

¢ € A EN 358

MIAT. (& Pa11mm

/=D Aw

QUARTER / DOUBLE ACTION
MAT. IEIJD i
O LU
A 0.73KG | 0.93KG

97




FA 40 900 20

REF.
LG. (MIN. / MAX.)

C€ ca

/=)

MAT.
i\

REF.
LG. (MIN. / MAX.)

C€ &8

@ Ve=S

MAT. /

e

FA 40 902 20

FA 40 900 20

1.2m/2.0m

EN 358

@ PA 14 mm

S

TEEL

S
TEEL

0.81 KG

FA 40 902 20

1.2m/2.0m

EN 358

@ PA 11 mm

S

TEEL

S
TEEL

0.69 KG

98

FA 40 901 20

FA 40 901 20

1.2m/2.0m

EN 358

NBO mm

PES

S

TEEL

S
TEEL

0.47 KG

FA 40 903 20
FA 40 903 40

I

f

FA 40 903 XX

06m/20m | 1.5m/40m

EN 358

@ PA 12 mm

S

TEEL

S
TEEL

099KG | 1.30KG



FA 40 500 10
FA 40 500 15
FA 40 500 20

o~ G -
T L T T R A -o
a
gy ) E—
R Fs =y .
o N, Y , _— " e

REF. FA 40 500 XX
LG. 1.0m|15m|1.8m
c € EE EN 354
MAT. (&) Pa11mm
Sl
R (kN) 22 kN
A 0.17 KG|0.20 KG|0.23 KG
FA 40 503 10
FA 40 503 15
FA 40 503 20
- ~ ~ R .
) - B T —_—
REF. FA 40 503 XX
LG. 1.0m|15m]|2.0m
c € EE EN 354
MAT. (®) PA11mm
(@)Y > -
/ Q{ ;TEEL
R (kN) 22 kN
A 0.89KG | 0.91KG | 0.93KG

99

FA 40 502 10
FA 40 502 15
FA 40 502 20

i e Tl il Tt %

FA 40 502 XX

10m|15m|1.8m
EN 354
@ PA 11 mm i

J
§TEEL

22 kN

0.66 KG|0.69 KG|0.72 KG

FA 40 600 10
FA 40 600 15

\

FA 40 600 XX

10m|1.5m

EN 354

@ PA 11 mm

S
TEEL

22 kN

1.45KG | 1.48KG
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R

FA 5010117

REF.
CE
/O

MAT.

KEYLOCK

+

Jcy

FA 50101 17B

REF.
CE
/0

MAT.

KEYLOCK

107.0

FA 50102 17

FA 50101 17

EN 362 ClassB & M

FA 50 224 18

o

FA 50102 17

EN 362 ClassB & M

$10.0

107.0

FA 50 224 18

EN 362 Class B & M

FA 50 301 23

FA 50 301 23

EN 362 Class B

INDIVIDUAL NUMBER

25 kN/18 mm 25 kN/18 mm 25 kN/16 mm 40 kN/22 mm
TEEL TEEL TEEL TEEL
SCREW SCREW QUARTER TRIPLE ACTION
CAPTIVE PIN INDIVIDUAL NUMBER INDIVIDUAL NUMBER
0.16 KG 0.17 KG 0.16 KG 0.23KG
FA 50 225 23B FA 50 301 23B
Al A\l
1
\ I3 I
70.0
A o
‘X 2
:-'\ -
FA 50 101 178 FA 50 225 238 FA 50 301 238

EN 362 Class B

23 kN/15 mm 45 kN/22 mm
- -
gTEEL gTEEL
SCREW QUARTER
YES YES

0.17 KG 0.25 KG

102

EN 362 Class B

INDIVIDUAL NUMBER

EN 362 Class B

45 kN/zz mm

S
TEEL

TRIPLE ACTION

YES

INDIVIDUAL NUMBER
0.25 KG

111.0

111.0



FA 50 202 17 FA 50 207 55

( _
\
- 127.0
REF. FA 50 202 17 FA 50 207 55
UK
( € ca EN 362 Class T EN 362 Class T

(CH | | W) (@
S WA
MAT § g

TEEL TEEL
% DOUBLE ACTION DOUBLE ACTION

23 kN /18 mm 23 kN/50.8 mm

KEYLOCK
+
‘EQ 0.21KG 0.51 KG
FA 50 213 80 FA 50 216 55
?11.5| 134.0
?14.0
o INDIVIDUAL
" NUMBER 1 3
- | ~
/
REF. FA 50 213 80 FA 50 216 55
c € EE EN 362 Class T EN 362 Class B

/“) 23 kN/SS mm 23 kN/SS mm
MAT. g §
TEEL TEEL

% DOUBLE ACTION QUARTER

KEYLOCK
- INDIVIDUAL NUMBER ,
CAPTIVE PIN
‘& 0.84 KG 0.75 KG
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R

FA 50 103 22

REF FA 50 103 22

c € UK EN 362 Class B
cAa EN 12275 Class B/H

FA 50 201 22

FA 50 219 14B

111.0

FA 50 201 22

EN 362 Class B
EN 12275 Class B/H

FA 50 219 14B

EN 362 Class B

FA 50 302 22

FA 50 302 22

EN 362 Class B

EN 12275 Class B/H

& /“) 23kN /22.5mm 23kN /21 mm 23kN /14 mm 23kN/21 mm
MAT.
gLU gLU ﬁLU gLU
SCREW QUARTER QUARTER TRIPLE ACTION
KEYLOCK YES
+ INDIVIDUALNUMBER ~ INDIVIDUAL NUMBER INDIVIDUAL NUMBER
fic\ 0.08 KG 0.08KG 0.10KG 0.08KG
FA 50 103 22B FA 50 201 22B FA 50 304 22B

FA 50 107 15B

REF. FA 50 103 22B
C€ &a
/CO

MAT. iLU

EN 362 Class B

23 kN/Zl mm

SCREW
KEYLOCK YES
+ INDIVIDUAL NUMBER

A 0.08 KG

J

57.2

109.7

FA 50 107 15B

EN 362 Class B

23 kN/15 mm

iLU

SCREW

YES

INDIVIDUAL NUMBER

0.08 KG

104

FA 50 201 22B

EN 362 Class B

23 kN/zo mm

gLU

QUARTER

YES

INDIVIDUAL NUMBER

0.09 KG

FA 50 304 22B

EN 362 Class B

23 kN/ZO mm

gLU

TRIPLE ACTION

YES

0.09 KG

110.0

—@11.0

INDIVIDUAL NUMBER



FA 50 230 20B FA 50 500 00 FA 50 500 12

o it NS PNEg

GIROS 1 CIRGS -2

685

g INDIVIDUAL
NUMBER
REF. FA 50 230 20B FA 50 500 00 FA 50 500 12
c E Eg EN 362 Class M PPE-R 11.135 PPE-R 11.135
,/ %, 23 kN/zo mm 23 kN/ o kN/12 mm

WA iLU ﬁLu gLU

%/BEARINGTYPE QUARTER/ --- == / BALL BEARING SCREW / BALL BEARING

KEYLOCK YES
+ INDIVIDUAL NUMBER INDIVIDUAL NUMBER INDIVIDUAL NUMBER
‘& 0.11KG 0.13 KG 0.21KG

ACCESSOIRE / ACCESSORY / ACCESORIO / ACCESSORIO / ZUBEHOR:

Dsiror 17

FA 50 900 00

\

x 10 pcs.

‘& 0.03 KG (10 pcs.)

Pourquoi le Keylock?
Why Keylock?
éPor qué el Keylock?
Perché Keylock?

ﬁ Warum Keylock?

Aucun risque d'accrochage Mousquetons type keylock Risque d'accrochage Mousquetons classiques
100% Snag-Free Keylock type karabiners Chance of Snagging Regular karabiners
Ningun riesgo de enganche Mosquetones de tipo Keylock Riesgo de enganche Mosquetones clasicos
Nessuno rischio di aggancio Moschettoni di tipo Keylock Rischio di aggancio Moschettoni classici
Keine Gefahr, hangenzubleiben  Karabiner vom Typ Keylock Gefahr des Hingenbleibens Klassische Karabiner
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R

FA 50 212 21 FA 50 220 21 FA 50 221 17

h

131.5
151.0

754) | 360° ! %
@

REF FA 50 212 21 FA 50 220 21 FA 50 221 17

C E EE EN 362 Class T EN 362 Class T EN 362 Class T

, /“) 23 kN/18.5 mm 23 kN/zz mm 23 kN/18 mm
MAT.

gLU ﬁLU gLU
% DOUBLE ACTION QUARTER QUARTER

KEYLOCK YES YES
INDIVIDUAL NUMBER,
B INDIVIDUAL NUMBER INDIVIDUAL NUMBER s
‘gé 0.16 KG 0.13 KG 0.18 KG
FA 50 228 18B FA 50 229 25B

&
& 71.4 a
Pl
7 )
INDICATOR (:-‘:d‘- j’I fl
o ."I\\v?r’rl | a
) >fo¥ -
()
ot
REF. FA 50 228 18B FA 50 229 25B
UK
C € cA EN362Class T EN362Class T

/% Sy ——
" Awu A
%} QUARTER DOUBLE ACTION

KEYLOCK YES YES
+ INDIVIDUAL NUMBER, INDIVIDUAL NUMBER
INDICATOR
N 0.22 KG 0.13 KG
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REF.
Ce
/O

MAT.

3

KEYLOCK

+

i\

FA 50 214 60

REF.
CE &
/O

MAT.

KEYLOCK

+

[c)

FA 50 208 11

164.9

b )

FA 50 208 11

EN 362 Class T

20 kN/109 mm

ﬁLU

DOUBLE ACTION

INDIVIDUAL NUMBER

0.9 KG

FA 50 226 60
HUI'A 1

PATENTED

FA 50 214 60

EN362ClassA&T

20 kN/60 mm

gLU

QUARTER

INDIVIDUAL NUMBER

0.26 KG

350.7

HUr Az

261.5

FORGED

FA 50 226 60

EN 362 Class T

23 kN/GO mm

ﬁLU

DOUBLE ACTION

INDIVIDUAL NUMBER

0.52 KG

107

FA 50 218 60

236.0

FA 50 218 60

EN 362 Class A&T

22 kN/GO mm

ﬁLU

DOUBLE ACTION

UIAA 1213,
INDIVIDUAL NUMBER

0.44 KG

FA 50 227 60

300.9

PATENTED
FA 50 227 60

EN 362 Class T

23 kN/60 mm

gLU

DOUBLE ACTION

INDIVIDUAL NUMBER,
INDICATOR

0.62 KG




R

FA 5021011

FA 50 211 75

™
AR R\
N N
REF. FA 50210 11 FA 50 21175
UK
C € ch EN 362 Class A

EN 362 Class A
CH| | | W) Q D)
(_, / 20 kN / 110 mm

20 kN / 75 mm

MAT.
QNUX %NDX
% DOUBLE ACTION DOUBLE ACTION

KEYLOCK

[cY

0.32 KG 0.30 KG

FA 50 106 22 FA 50 305 16

107.0

FA 50 106 22 FA 50 305 16

EN 362 Class B EN 362 Class B

25 kN/22.5 mm 23 kN/16.5 mm

MAT.
gNOX QNUX
% QUARTER TRIPLE ACTION

KEYLOCK

INDIVIDUAL NUMBER

INDIVIDUAL NUMBER
‘& 0.23 KG 0.21KG
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FA 50 222 55 FA 50 223 15
Pk

164.8

242.8

REF. FA 50 222 55 FA 50 223 15

C € EE EN 362 Class T EN362Class T
/“) 23kN /55 mm 23kN /15 mm
MAT. P / §TEEL i / §TEEL

% DOUBLE ACTION DOUBLE ACTION

KEYLOCK

+ MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14KV MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 14KV

‘& 0.56 KG 0.35 KG

FA 50 400 16 FA 50401 10
34.0 0.89
(38.0 56.0
REF. FA 50 400 16 FA 50 401 10

( € EE EN 362 Class Q EN 362 Class Q

/“) 32kN/17mm 22kN/10mm
MAT. % §
TEEL TEEL

%} SCREW SCREW
KEYLOCK - ---

‘ga 0.08 KG 0.09 KG
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Locking system

A

MAT. Picture REF. Keylock Serew- Double Triple C € EE
locking Quarter action action
] FA 5010117 X v 18 mm  |EN 362:2004 Class B/M 25kN 15kN | 0.160 KG
. FA5010117B | v 15mm  |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.167KG
(] FA 50102 17 X v 18 mm  |EN 362:2004 Class B/M 25 kN 15kN | 0.170KG
, FA 50202 17 X v 18 mm  |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.210 KG
FA 50 207 55 X v 50.8 mm |EN362:2004 Class T 23 kN 0.510 KG
FA 50 213 80 X v 85mm  |EN 362:2004 Class T 23kN 0.840 KG
gT EEL FA 50 216 55 X Vv 55mm |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.745KG
FA 50 224 18 X v 16 mm  |EN 362:2004 Class B/M 25kN 15kN | 0.160 KG
FA5022523B| v 22mm  |EN 362:2004 Class B 45 kN 7kN | 0.250KG
) FA 50 301 23 X v 22mm  |EN 362:2004 Class B 40 kN 7kN | 0.233KG
FA5030123B| v 22mm  |EN 362:2004 Class B 45 kN 7kN | 0.248KG
FA 50 400 16 X v 17mm  |EN 362:2004 Class Q 32kN 10kN | 0.080 KG
FA 50 401 10 X v 10mm |EN 362:2004 Class Q 22 kN 10kN | 0.090 KG
% FA 50 103 22 X v 22.5 mm E: ig:fsogggacslsai am| BN 7kN | 0.079KG
. FA5010322B| v 21mm  |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.082KG
] FA5010715B| v 15mm  |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.080 KG
3 FA 50 201 22 X Vv 21 mm E: ig;éoggga‘;is g 23N 7kN | 0.084 KG
j FA5020122B| v 20mm |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.087KG
ﬂ FA 50 208 11 X Vv 109 mm  |EN 362:2004 Class A/T 20 kN 0.900 KG
]
? FA 50212 21 X Vv 18.5mm |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.160 KG
? FA 50 214 60 X v 60 mm |EN 362:2004 Class A/T 23 kN 0.240 KG
"? FA 50 218 60 X Vv 60 mm |EN 362:2004 Class A/T 22 kN 0.440 KG
g FA5021914B | v 14mm |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.100KG
a4 LU ? FA5022021 | s v 22mm  |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.136 KG
3 FAS5022117 | v 18 mm |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.182 KG
q_ FA 50 226 60 X v 60 mm EN 362:2004 Class T 23 kN 0.52 KG
/;) FA 50 227 60 X Vv 60 mm |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.62 KG
1{ FA50228188B | v 18 mm  |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.22 KG
9
& |msozozB| Vv 25mm  |EN 362:2004 Class T 23 kN 0.13KG
O FA5023020B| v 20mm  |EN 362:2004 Class M 23 kN 15kN | 0.11KG
A ' FA5030222 | Vv 21 mm E: ig;;zggg 1c3:acs|s;=:s au| BN 7kN | 0.087 KG
'\j FA5030422B| v 20mm  |EN 362:2004 Class B 23 kN 7kN | 0.087 KG
8 FA 50 500 00 PPE-R 11.135 23kN 0.135 KG
H FA 50 500 12 12mm |PPE-R11.135 23 kN 0.210 KG
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Locking system @ S
MAT. Picture REF. Keylock ‘&s UK &
Screw- Quarter Double Triple cA
locking action action
FA 50 106 22 X v 22.5mm |EN362:2004 Class B 25 kN 7 kN 0.235 KG
g FA 5021011 X v 110 mm |EN362:2004 Class A 20 kN 0.320 KG
T
Nux FA 5021175 X v 75 mm EN362:2004 Class A 20 kN 0.300 KG
FA 50 305 16 v 16.5 mm |EN362:2004 Class B 23 kN 7 kN 0.210 KG
/ / / q FA 50 222 55 X v 55 mm EN 362:2004 Class T 23 kN 0.560 KG
% lelech;
é; g FA 50 223 15 X v 15 mm EN 362:2004 Class T 23 kN 0.350 KG
= connector with individual number

COLOUR CODING OF KRATOS SAFETY
CONNECTORS LOCKING SYSTEM

SCREW-LOCKING DOUBLE ACTION TRIPLE ACTION
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CONFINED SPACE

1 FA 60 105 00
FA 60 105 07

)

TH=137m

FA 60 105 04

TH=091m

4 WHEELS INCLUDED

EASYSAFEWAY 1

®-®
REF

C€ &a

2

MAT.

DIM. $H
R (kN) / MBS (kN)

O

FA 60 105 05

FA 60 105 03 §

Potence mobile a base en H
Mobile H-shaped base davit system
Grua movil con base en H
+ @ Gruetta basea H
Mobiles H-formiges Basis Davit System

FA 60 105 00

EN 795 Type B

x1

500 KG

ﬁLU

®3H=137m->166m/2.00m/2.28m
12 kN / 21 kN

Min. 1.10 m / Max. 1.50 m

Machinery Directive + EN 1808
FA 60 022 01-02-11-12-13
FA 60 105 01, FA 60 105 02
FA 60 107 00, FA 60 108 00

62 KG

((A)11KG +(B)16 KG +(C) 35 KG)
114

€
€ &
Eg‘—i
Rl &
|~
H - g g
R
| N
0.67m | —
w 0.84m
0.92m

FA 60 105 07

EN 795 Type B

x1

500 KG

gLU

®3H=091m->1.20m/154m/1.82m
12 kN /21 kN

Min. 1.10 m / Max. 1.50 m

Machinery Directive + EN 1808
FA 60 022 01-02-11-12-13
FA 60 105 01, FA 60 105 02
FA 60 107 00, FA 60 108 00

58.35 KG

(A)11KG +(B)12.35KG +(C) 35 KG)



W= EASY |

FA 60 105 01°*

FA 60 105 01A FA 60 101 01P

FA 60 105 02**

FA 60 105 01A

FA 60 101 02P

REF. FA 60 105 01

C€

MAT. gTEEL

DIM. ZH
R (kN) / MBS (kN)
\_/
FA 20 401 10/S
+ FA 20 401 20/S/R
FA 20 401 30/S
‘& 6.55 KG

FA 20 401 30/S
FA 20 401 20R

FA 20 401 10/S FA 20 401 20/S

FA 60 003 20/S FA 60 023 20/R
FA 60 003 30/S FA 60 043 00
FA 60 105 02

FA 60 003 20/S

FA 60 003 30/S

FA 60 023 20/R
FA 60 043 00

2.90 KG

*FA 60 105 01 = FA 60 101 01P + FA 60 105 01A / **FA 60 10502 = FA 60 101 02P + FA 60 105 01A
115
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u CONFINED SPACE

m EWAY 3 FA 60 107 00

EASYSAFEWAY 3

Ancrage de boule d’attelage pour potence EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY

Vehicle hitch mounting system for EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY davit arm

Sistema de anclaje de enganche de vehiculo para grda mévil EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY
Sistema di ancoraggio al gancio di traino del veicolo per gruetta EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY
Verankerungssystem fiir Fahrzeugkupplung fiir EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY Davit System

E FA 60 107 00

REF.
c € EE EN 795 Type B

x1

@ 500 KG
M ﬁLU | §TEEL

R (kN) / MBS (kN) 12 kN /15 kN
i@ tow hitch @ 51 mm / 2”
—
FA 60 022 00,
+

FA 60 105 03, FA 60 105 04, FA 60 105 05

Y\ 31.72KG
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'm 4 FA 60 108 00

PROCHAINEMENT

| Ll

| . I /
" o l/i\\x

EASYSAFEWAY 4

Ancrage acrotére pour potence EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY
Acroterion anchorage for EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY davit arm
Anclaje de acroterio para grua mévil EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY
Ancoraggio di acroterio per gruetta EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY
Akroterienanker fiir EASYSAFEWAY 1 / MULTISAFEWAY Davit System

E FA 60 108 00

F.
€ UK
cA EN 795 Type B

R
C
x1

@ 250 KG
MAT. §
TEEL

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 15 kN
I@‘ 0.09m>0.69 m
FA 60 022 00,
-+

FA 60 105 03, FA 60 105 04, FA 60 105 05

‘& 27.10 KG
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(7 CONFINED SPACE

m 2 FA 60 106 00
(.) Lﬁ'z" EXTENDABLE ARM

Min. 1.75 m / Max. 2.53 m
E
=
i
E o~
<
-
o~
3 positions - non extended arm
EASYSAFEWAY 2
Potence d’ancrage suspendue
Extendable pole hoist davit
Estructura de anclaje suspendida
Braccio di ancoraggio sospeso
Transport bag Aufgehdngter Verankerungsausleger
included
REF. FA 60 106 00 FA 60 106 01 FA 60 106 02
c € UK EN 795 Type A
CcA (not PPE)
x1
@ 500 KG --- —
e A S S
3 positions:
DIM. iH Non-extended arm:1.32m/2.14m/2.54 m - -
Extended arm:1.32m /2.54 m/3.14m
R (kN) / MBS (kN) 12 kN /15 kN
o :
+ Machinery Directive + EN 1808 FX@%%@%%%% FA 60 003 20/S, FA 60 003 30/S
FA 60 106 01, FA 60 106 02, FA 60 106 03 FA 20 401 30/5 FA 60 023 20/R, FA 60 043 00
‘& 13.19KG 6.92 KG 3.21 KG
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"

= EASY |

FA 60 106 01°*

FA 60 106 01A

FA 60 106 02**

FA 60 106 01A

FA 60 101 01P

FA 60 101 02P

~ 71 FA 60 106 03

. -
P il

\

\

el

/ = )
{ bt Vg ;'
P I r e o/
- —z9 Y
o e

1
I
| Py
FA 60 106 00

e

&= A,

FA 20 401 20/S/R

FA 20 401 10/S

FA 60 003 20/S FA 60 023 20/R
FA 60 003 30/S FA 60 043 00

FA 60 106 03
PROCHAINEMENT

<
3600 | \ :
S5
\ i

Anchorage for extendable pole hoist
davit for side entry

REF. FA 60 106 03
C € UK EN 795 Type A
cAa (not PPE)
@ x1
MAT.
gLU

R(kN) /MBS (kN) 12 kN/23kN
+ FA 60 106 00
fic:Y 6.25 KG

*FA 60 106 01 = FA 60 101 01A +FA 60106 01P / **FA 60106 02 = FA 60 106 01A + FA 60 101 02P
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CONFINED SPACE

FA 60 001 00

(.) FA 60 002 00
; 7 @ ZONE 1
/N

a FA 60 001 02 FA2040130/s
L,d'/' FA 20 401 20R

x2 EN 795
x1 Pulley

FA 60 001 03 FA2040120/s

FA 60 001 04 FA2040110/s

Tripod bag _ s . ) "
FA 90 108 00 / FA 90 109 00 - ~_\ - -7 |
included \" : e ) 3
REF. FA 60 001 00 | FA 60 002 00 FA 60 001 02 FA 60 001 03 FA 60 001 04 FA 60 002 03
UK
c € ca EN 795 Type B

@ x1 | x1 — — . —
1

@ /]\ 500 KG / 250 KG | 500 KG / 250 KG
2

WA gLU | ﬁLU gTEEL §TEEL §TEEL §TEEL

DIM. $H 1.15m>2.15m | 1.9m->2.9m
R(kN) / MBS (kN) 12kN/20kN | 12kN/20kN

@ 1.08m~>162m | 1.52m-2.05m }
. o FA 60 001 00
+ M;Ac rgg gg’z%;eclftﬁlxvseoJroEog %3308 FAZVEVL S FA 20 401 20/5 L
, , FA 20 401 20R / FA 20 401 10/s FA 60 101 00
FA 60 002 03 FA 60 102 00
A 13.0 KG 15.0 KG 3.25KG 3.24KG 3.20KG 1.80 KG
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FA 60 101 00 FA 60 101 01*
(.) FA 60 102 00
. 7 @ ZONE 1
/N

FA 60 101 01P
+

x2 EN 795

x2 Pulleys

FA 60 101 01A

FA 60 101 02**

B

FA 60 101 02P
+

 FA6000201 \ ( FA6000202 )

Tripod bag
FA 90 108 00 / FA 90 109 00
included \_ Tripod footboard ) \_ Y, FA 60 101 01A
REF. FA 60 101 00 | FA 60 102 00 FA 60 101 01 FA 60 101 02 FA 60 002 01 FA 60 002 02
UK
C € ca EN 795 Type B --- ---
x1 | x1 -

@ /i\ 500 KG/250 KG | 500 KG/ZSO KG -
e gLU | ﬁLU %TEEL gTEEL ETEEL §TEEL

NOX
pIM.H 1.15m>2.15m | 1.9m>2.9m
R(kN) /MBS (kN) ~ 12kN/20kN | 12kN/20kN
@ 1.08m>1.62m | 1.52m->2.05m
Machinery Directive + EN 1 FA 60 003 20/S FA 60 001 00 FA 60 001 00
+ e oy FA2040110/S  FAg000330/S  FA 6000200 FA 60 002 00
: : FA2040120/S/R  fp 60023 20/R FA 60 101 00 FA 60 101 00
FA 60 002 03 FA 20 401 30/S FA 60 043 00 FA 60 102 00 FA 60 102 00
A 13.0KG 15.0KG 6.55 KG 2,90 KG 0.7KG 45KG

*FA 60 101 01 = FA 60 101 01P + FA60 101 01A / **FA 60101 02 = FA 60 101 02P + FA 60 101 01A
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(2 CONFINED SPACE

FA 60 103 00 a
(7 @ ZONE 1

2.50m

(7

x2 EN 795

x2

REF. FA 60 103 00
c UK EN 795 Type B
€ cA TS 16415 Type B

@ 250 KG

A ﬁLU & §TEEL

DIM. $H

1.15m > 2.15m

R (kN) / MBS (kN) 13 kN /23 kN

@/@ @ 1.08m > 1.62m / 1.8m > 4.2m

Machinery Directive + EN 1808
+ FA 60 101 01, FA 60 101 02
FA 60 002 01, FA 60 002 02, FA 60 002 03

A 49.33KG
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Ce
'y
8 N

DIM. ZH

R (kN) / MBS (kN)
+

Jicy

FA 60 104 00

FA 60 104 00

EN 795 Type B
TS 16415 Type B

X2

500 KG

gLU

1.21m > 1.75m

13 kN /25 kN

1.65m > 2.3m /2.3m ->3.2m

Machinery Directive

15.56 KG

FA 60 036 03 FA 60 036 05

FA 60 036 03 | FA 60 036 05

PPE Regulation (EU) 2016/425
Annex Il using PPE-R 11.114

x1

gLU

@25 mm ‘ @27 mm
@19 mm (x3) @19 mm (x5)
20 kN / 45 kN
0.053 KG 0.21 KG

123

x5 EN 795

x8

= ~
R

Lashing webbings &

karabiners included

Quadpod bag
(FA 90 108 00)
included




&

CONFINED SPACE

Ul | EfE E|__| FA 60 022 00 o (& @20NE1
(.) FA 60 022 01 FA 60 022 02
‘_ - —
; 13 i a
Bl
- x2 EN 795
Upper Setting
L 4 FA 60 022 11 FA 60 022 12
Middle Setting
Lower Setting
£
c ~N
<> -
‘ 360°
Rotation
Possible Ll
' FA 60 022 13
| 0.8 m
11m f-‘-—-
1.25m ° [ ’ | |
SoF " "
vig '
REF. FA 60 022 00 FA 60 022 01 FA 60 022 02 FA 60022 11 FA 60 022 12 FA 60 022 13
c E UK TE'\llgl?%ST'Y'egeAA EN795Type A EN795Type A  EN795Type A  EN795Type A  EN 795 Type A
cA (not PPE) (not PPE) (not PPE) (not PPE) (not PPE) (not PPE)
@ 300 KG

MAT.

%NUX %NOX

iH 1.50m/1.90m/2.30m
R (kN) / MBS (kN) 15 kN / 16 kN

|

DIM.

M16 (x4)
Machinery Directive,
+ EN 1808, 360° rotation, FA 60 022 00
FA 60 022 01-02-11-12-13  FA 60 105 00
FA 60 022 03-04-05-06, FA 60 105 07
FA 60 107 00, FA 60 108 00
A 34.87 KG 11.28KG

124

%NOX

M16 (x4)

FA 60 022 00
FA 60 105 00
FA 60 105 07

12.43 KG

S
TEEL

M16 (x4)

FA 60 022 00
FA 60 105 00
FA 60 105 07

11.53 KG

S
TEEL

M16 (x4)

FA 60 022 00
FA 60 105 00
FA 60 105 07

12.48 KG

%NOX

H:273.2 mm
@: 108.0 mm

CONCRETE

FA 60 022 00
FA 60 105 00
FA 60 105 07

2.20 KG



FA 60 022 03

FA 60 022 06*

8

FA6010102P + FAG6002206A

REF FA 60 022 03

MAT. g
TEEL

piM.  3H

f

+ FA 20 401 30/S

‘& 2.90 KG

ullisafel/ay

FA 60 022 04

FA 60 022 04

S
TEEL

FA 20401 20/S/R

2.71 KG

*FA 60 022 06 = FA 60 101 02P + FA 60 022 06A

125

FA 60 022 05

S
TEEL

FA 20 401 10/S

2.52 KG

FA 60 022 05

FA 60 022 06

S
TEEL

FA 60 003 20/S
FA 60 003 30/S
FA 60023 20/R
FA 60 043 00

2.33 KG




(7 CONFINED SPACE

FA 60 003 20 FA 60 003 30

FA 60 003 20S guux

FA 60 023 20

ARCO

- |
& A
E
@ZON E1l
FA 60 003 20 I FA 60 003 20S
20m | 20m
EN 1496 Class A | EN 1496 Class A
(not PPE) (not PPE)
x1 x1
135 KG | 135 KG

§TEEL¢ 4.8 mm §N0x @ 4.8 mm
gTEEL |

@NOX
EN 13157 + Al

Machinery Directive : 250 KG
FA 60 001 00 / FA 60 002 00
FA 60 101 00 / FA 60 102 00
FA 60 103 00 / FA 60 022 00

FA 60 105 00-07 / FA 60 106 00

7.54 KG | 7.73 KG

B-L-M

FA 60 023 20
20m

EN 1496 Class B
(not PPE)

x1

135 KG

§TEEL ?6.0mm
§TEEL

EN 13157
Machinery Directive : 250 KG /
Secondary Brake Mechanism
FA 60 001 00 / FA 60 002 00
FA 60 101 00 / FA 60 102 00
FA 60 103 00 / FA 60 022 00
FA 60 105 00-07 / FA 60 106 00

11.36 KG
126

§TEEL @ 4.8 mm

FA 60 003 30S gmnx

FA 60 003 30 I FA 60 003 305
30m | 30m
EN 1496 Class A | EN 1496 Class A
(not PPE) (not PPE)
x1 ‘ x1
135 KG | 135 KG

g*mux @ 4.8 mm
%TEEL |

@NDX
EN 13157 +A1

Machinery Directive : 250 KG
FA 60 001 00 / FA 60 002 00
FA 60 101 00 / FA 60 102 00
FA 60 103 00 / FA 60 022 00
FA 60 105 00-07 / FA 60 106 00

8.75 KG | 8.97 KG

FA 60 023 20R

Lé:,' SYNTHETIC

FA 60 023 20R
20m

EN 1496 Class B
(not PPE)

x1

135 KG

Synthetic
@ 6.5 mm

§TEEL

EN 13157
Machinery Directive : 250 KG /
Secondary Brake Mechanism
FA 60 001 00 / FA 60 002 00
FA 60 101 00 / FA 60 102 00
FA 60 103 00 / FA 60 022 00
FA 60 105 00-07 / FA 60 106 00

10.39 KG



COL N FA 60 043 00

PROCHAINEMENT

Lg:,' NO LIMITED LENGTH

Corde FA 70 010 99 vendue séparément (p. 157)
Rope FA 70 010 99 sold separately (p. 157)
Cuerda FA 70 010 99 vendida aparte (p. 157)
Corda FA 70 010 99 venduta separatamente (p. 157)
Seil FA 70 010 99 ist separat erhaltlich (p. 157)

REF. FA 60 043 00

LG.

C E UK EN 1496 Class A
(=] (not PPE)

@ x1
@ 135 KG

MAT. (o) (&) PA10.5mm

EN 13157 + Al
Machinery Directive : 250 KG /
Secondary Brake Mechanism
+ FA 60 001 00 / FA 60 002 00
FA 60 101 00 / FA 60 102 00
FA 60 022 00 / FA 60 103 00
FA 60 105 00-07 / FA 60 106 00

A 12.00 KG
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p SPECIFIC ANCHORAGES

&

FA 60 010 00

Vvallution

577.5
|
L] o
J— lg -
a8 |s &
S }:1 & 5
5 @ e
b - -

REF. FA 60 010 00
UK
C € cAa EN 795 Type B

@ x1
MAT. §
TEEL

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 23 kN

i@g 60 mm - 320 mm

A 9.6 KG

W g FA 60 015 00 FA 60 015 01

‘ 1250.0 100.0 % T
150.0 | o
" 100.0] © 0 e i
B S
¥ =4
100.0 265.3—
1500.0
:-I E
REF. FA 60 015 00 FA 60 015 01
c E UK EN 795 Type B
cA TS 16415 Type B

x2 x2
Door anchor bag
included
MAT. C g
iLU <.DTEEL

R (kN) / MBS (kN) 13 kN / 20 kN
i@v 600 mm > 1250 mm 85 mm > 550 mm
fic\ 4.75KG 6.28 kG

FA 60 015 00 + FA 60 015 01
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FA 60 045 00
“ArRiBA ¥
C}a uf,' 2 USERS
s | |

0.42 m->1.00 m

L’/f,' EN 795:2012 TYPE B (_,4:}
4x EN 795

transport lanyard
included

FA 60 045 00

UK EN 795 Type B
cA TS 16415 Type B

() .
. gLU / §TEEL

R (kN) / MBS (kN)

12 kN / -
i‘—’" 0.42m->1.00m
LA 17.4 KG
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y SPECIFIC ANCHORAGES

&

CRQSSL P FA 60 040 00

® mmmmese oo

\

250 mm @ 500 mm @ 750 mm
3 LOOPS LENGTHS INCLUDED

8.5 m cord included

EF. FA 60 040 00

REF.
C € Eg EN 795 Type B

@ a
MAT. o | §TEEL / ﬁLU

DIM. 500 x 220 mm

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 15 kN
3 different sized anchorage loops included,

37
8.5 m cord included

“—
+
‘& 3.75 KG
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REF.
Cc€ &5
r
MAT.
DIM.
R (kN) / MBS (kN)
3]

(3

—
i

PROCHAINEMENT

FA 60 044 00

(& 3 USERS

1060.0 to 1135.0

FA 60 046 01

-

FA 60 006 10S

p.141) ¥ (p.102)

g

FA 60 044 00

EN 795 Type B
TS 16415 Type B

x3

gLU / §TEEL

820 x 155 x 150 mm

14 kN / ---

(1110 mm ->1200 mm)

7.64 KG

FA 50 301 23B

W FA 60 046 00

FA 60 046 00

EN 795 Type B
x1

guox/ NSZ: o

FA 60 006 10S FA 60 046 01

1.0m

12 kN /23 kN

1.40 KG
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FA 60 026 00

N

- e
m H
FA 60 012 00
x20 x12
INCLUDED

REF FA 60 026 00

C€ &

g :

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 15 kN

MAT. ﬁLU
S

“—
+

A 3.00KG

EN 795 Type B

H = Max. 50 mm

energy absorbing eye

WZ.' /Y

FA 60 034 00

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

12 kN / 15 kN

ﬁLU

360°

0.83 KG

132

ROOF ANCHORAGES

FA 60 034 00
G55 360°
CF
€ -
-
2
FA 60 030 04
e
< 2

_—

400 mm

.-"/
FA 60 012 00 FA 60 030 04
EN 795 Type A EN 795 Type A
(not PPE) (not PPE)
x1 x1
12 kN / 23 kN 12 kN / 15 kN
o
gTEEL ﬁNDX /§TEEL
- 2x M8
Min. 80 x 80 mm @9 mm x 75 mm
1.05 KG 0.27 KG



REF.
C€ ck

MAT.

DIM.

R

R (kN) / MBS (kN)

o
K

Ce X
o

MAT.

DIM.
R (kN) / MBS (kN)

o
&

Ri

A

FA 60 320 00

FA 60 330 00

FA 60 320 00

EN 795 Type A
TS 16415 Type A
(not PPE)

x4

%NUX 316

H: 240 mm
499 mm x 485 mm

16 rivets

15 kN / 26 kN

12.5KG

FA 60 042 00

215 mm

>
|

A

!

A\

275 mm

FA 60 042 00

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

gNUX

H: 80 mm - 290 mm x 305 mm
12 kN / 15 kN

2x M7x75 mm steel timber tek screws
+ 8x8 mm pop rivets

energy absorbing eye

2.00 KG
133

FA 60 330 00

EN 795 Type A
TS 16415 Type A
(not PPE)

x4

%NDX 316

H: 329 mm
650 mm x 485 mm

4 x 4 screws

15 kN / 26 kN

12.5KG

FA 60 041 00

IBLS

'|

!

-\-\.

H =200 mm

FA 60 041 00

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

S
TEEL

275 mm x 275 mm
12 kN / 15 kN

4x M12

compatible with all KRATOS SAFETY blocks from 6 m to 30 m,
except KRONOS and TRITON blocks

12.00 KG

;
\




(7 I—BEAM ANCHORS

GRAB/|'SLIDE

t )

FA 60 008 00 FA 60 008 01

Lr"; @ ZONE 1

WEAR PADS

FA 60 008 00 FA 60 008 01

EF.
UK
C € cAa EN 795 Type B EN 795 Type B

A ﬁLu ﬁLu

DIM.

R (kN) / MBS (kN) 12 kN /23 kN 12 kN /23 kN
i@a 100 mm - 350 mm 70 mm - 150 mm

A 1.85 KG 1.60 KG

{GRABI . ROLL,
FA 60 008 03 FA 60 008 04
(i) L5'=" @ ZONE 1 “
core W - &.“ -
) \ ;- e

!
= oo
! 30 kv ;
REF. FA 60 008 03 FA 60 008 04
C E Eg EN 795 Type B EN 795 Type B

MAT ﬁLU / §TEEL/ Tvox ﬁl—u / vox

DIM.

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 23 kN 12 kN / 23 kN

i@x 80 mm > 250 mm 80 mm > 250 mm

MAX. DIELECTRIC
RESISTANCE = 30 kV

“—
+ _—
A 3.90 KG 3.70KG
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lVERTI GRAB, socaemen  FA 60 008 05

90~>340 mm

Ve ———>

FA 60 033 19
P/SE

(‘ FA 60 033 18
Fongras®®
REE. FA 60 008 05 FA 60 033 19
UK EN 795 Type B
c € cA EN 795 Type B TS 16415 Type B
x1 x4
gLU / §TEEL §TEEL
R (kN) / MBS (kN) 12 kN /23 kN 15kN/ -
DIM. T Homm
@ 90mm > 340mm 150mm > 220mm
+ VERTICAL USE
A 2.60 KG 12.80 KG
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V/

&

FA 60 011 00

115 mm

REF

Ce U

2

MAT.

DIM.
R (kN) / MBS (kN)

iy

—
i

@®

REF

Ce

2

MAT.

DIM.

!

—
i

R (kN) / MBS (kN)

FA 60 011 00

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

§NDX

53 mm /115 mm
12 kN /23 kN

M12
@ 13 mm x 115 mm

0.26 KG

FA 60 027 10
FA 60 027 12

FA 60027 10 | FA 60027 12

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

%NDX

57 x45 x 32 mm

12 kN /23 kN

M10 | M12

0.06 KG

FA 60 014 00

30mm | |
-—>

A\
L t:sJ | b

SINGLE ANCHOR POINTS

FA 60014 01

FA 60 014 01

EN 795 Type A
TS 16415 Type A

FA 60 014 00

EN 795 Type A
TS 16415 Type A

(not PPE) (not PPE)

x4 x4
gTEEL gTEEL
100 x 76 mm 100 x 76 mm
12 kN / 23 kN 12 kN /23 kN

M12

@ 13 mm x 10 mm
0.37 KG

0.53 KG

FA 60 027 10A
FA 60 027 12A

FA 60 027 10A | FA 60027 12A

EN 795 Type A
(not PPE)

x1

§TEEL

57 x45x32 mm

12 kN /23 kN

M10 | M12

0.06 KG
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FA 60 009 00

FA 60 009 00

EN 795 Type A
TS 16415 Type A
(not PPE

x3

iLU

135x 70 x 70 mm

12 kN /23 kN

2x M12
0.33 KG

FA 60 028 14

FA 60 028 14

EN 795 Type A
(not PPE)

x1
%NUX

12 kN /23 kN

2x M12

0.31KG



N LOCK 1 FA 60 018 00 /N LOCK 2 FA6001900
FA 60 019 01

N o

IS
9 '] i
i :

a

-

REF. FA 60 018 00 FA 60 019 00 | FA 60 019 01

c € EE EN 795 Type B EN 795 Type B

@ . a
WA ﬁLU / %Nnx §TEEL/ %NOX

DIM. 40cm | 34.0cm
R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 15 kN 12 kN / 23 kN
CONCRETE
3@1 %y @ 18 mm - 19 mm x 110 mm @22 mm
+
A 0.15KG 0.55KG | 1.25KG

FA 60 038 00 IN LOCK -3 FA 60 038 01

D (7 ST 0 3755

’ AP INCLUDE P

r ) F: B CAP INCLUDED b
— QF,' - ? Fl'..T-F.I.‘:l'..T-k'J..‘.HIM&H&'.‘mE-}‘J::lI.Iy.‘TI‘JlT-i}iI'{-lE.ﬁh

A

25

e

R =3 TR A VY
om § M-
x1 & x3 110 mm
REF. FA 60 038 00 FA 60 038 01
C € UK EN 795 Type A
cAa (not PPE)

e §TEEL / Ztnox Lo

DIM. 54 mm /110 mm 110 mm

R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 23 kN 12 kN / 23 kN

i@ CONCRETE CONCRETE
-y} @ 20 mm x 150 mm @ 20 mm x 150 mm
+ protective cap included 3 protective caps included
A 0.34KG 0.49 KG
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7)

(7 REMOTE ANCHORS

C/TCH' P ﬂﬁw FA 60 047 00

1234 ACCESSORIES AND
TRANSPORT BAG

o P

. 1185

246.1

536.4

673.6

266.7

396.3

FA 60 047 00

REF.

C € Eg 9 2 | 15 Y 4 9

i - E_r | ‘-EI ; |
= .| B v

SMALL: @ 40 mm
MEDIUM: @ 120 mm
BIG: @ 240 mm

FA 60 016 05

\

SMALL: 0.20 KG
MEDIUM: 0.32 KG
BIG: 0.58 KG

FA 60 037 12

’ REF. FA 60 037 12
UK

C € ca EN 795 Type B

LG. 1.2m
MAT. A\a5 mm

ﬁLU/ PES

R(kN) / MBS (kN) 18 kN /23 kN

+

A 0.37KG
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FA 60 016 05
|
[ ]
]
| ]
|
|
REF. FA 60 016 05
C€ b
cA
MAT. FIBERGLASS
LG. 2m—>8m
@ 6 kG
ulllf]
+ MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 50 kV
5.10 KG

FA 60 016 02

REF

C€ &€&

MAT.

H/NG’

FA 60 016 02

EN 795 Type B

) kN/60 mm

ﬁLU

FA 60 016 05
0.49 KG

 50kv

P

139

FA 60 016 01

EXTENSION

FA 60 016 01

FIBERGLASS

1m

6 KG

MAX. DIELECTRIC RESISTANCE = 50 kV

0.42 KG

FA 60 016 06

FA 60 016 06

EN 795 Type B

23 kN/95 mm

gTEEL

FA 60 016 05
0.88 KG

/.
\




(7 ANCHOR SLINGS

FA 60 005 06 FA 60 005 08 FA 60 005 12

e LCE

FA 60 005 15 FA 60 005 20 FA 60 005 30

\\ \
p—
REF. FA 60 005 XX
c E UK EN 795 Type B
cA EN 566
LG. 0.6 m 08m | 12m | 15m | 20m | 30m
MAT. NIZO mm
PES
R(kN) / MBS (kN) 22 kN /30 kN
A 0.07KG | 0.09KG | 0.13KG | 0.16 kG | 0.21KG | 0.33KG
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REF.

C€ €5

2

LG.

MAT.

R(kN) / MBS (kN)

+

i\

FA 60 004 15

FA 60 029 05
FA 60 029 10

FA 60 004 15

EN 795 Type B
x1

15m

Nms mm

PES

18 kN /30 kN

0.31KG

FA 60 029 XX

EN 795 Type B

x1

Max. | Max.
50m 10.0 m

NMS mm

PES

18 kN / 19 kN

0.61KG [ 0.98 KG

141

FA 60 006 10
FA 60 006 20 ~STEEL

T

I

UV-resistant
sheath

FA 60 006 10S
FA 60 006 20S %NCIX
47 FA 60 006 405
(Z
/
/
i
UV-resistant
sheath

I ]

5 . v,

protective sleeve
at each end

FA 60 006 XX | FA 60 006 XXS

EN 795 Type B | EN 795 Type B

EN 354
x1
1.0m ‘ ;'82
20m 40m

PV(/ PVC /
§TEEL XNOX

12kN/25kN | 12 kN /25 kN

0.56 KG 0.46 KG
0.80 KG 0.74 KG
1.40 KG

)




R

(7 TEMPORARY LIFELINES

FA 60 007 03
+
2x FA 60 032 00
+
FA 60 901 06*

*20 ft. container =
‘ 1x FA 60 901 06

*40 ft. container =
2x FA 60 901 06

FA 60 007 03
+

2x FA 60 032 00

\
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A
PESST LINE FA 60 007 03
MAXI 14 M
(. - -
- 2 m FYEWw L 2 m
Transport bag
included
CONTE|POST [A 6003200 FA 60 901 06
360°
A
INCLUDING
= - c C
Q L'/A'-/' ) 10x
a X2 stabilizing © TS 90 001 07
screws —
6x
v 1 m straps
REF. FA 60 007 03 FA 60 032 00 FA 60 901 06
PPE Regulation (EU) 2016/425
( € UK Annex Il using EN 795 Type C EN 795 Type B
cA TS 16415 Type C
@ X2 x1
16 mm
MAT. @ § HD PE
PES TEEL
R (kN) / MBS (kN) 18 kN / 23 kN 12 kN / 15 kN

N,
e €/
LG./f MIN. > MAX.

i

4

;)

§TEEL / §TEEL ﬁw / |

5.0m->14.0 m/1.40 m->2.80m ===

150 C . IS0 C . 20 ft ISO Container = 1 pc.
ontainer ontainer 40 ft ISO Container = 2 pcs.
360°
9.27 KG 14.53 KG
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(&

ECT LINE

REF.

C€ &8

2

MAT.
R (kN) / MBS (kN)
w €/

LG./ f MIN. > MAX.

4

ey

FA 60 007 00
MAXI 20 M

FA 60 007 00

PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex ||
using EN 795 Type C

TS 16415 Type C

x2

NISO mm

PES

18 kN / 23 kN

S
TEEL

2.0m > 20.0m / 0.8m—>3.2m

3.43 KG
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TEMPORARY LIFELINES

2x

FA 5010117
INCLUDED

-

-

FA 60 900 00

ﬁ-{ l*! =

TENSION INDICATOR

~

J

FA 60 900 00

gNDX

--/25kN

0.53 KG



@.LINE FA 60 007 01
MAXI 25 M Lﬁ'z"
@ Cios« gyl
R VIV © 2m
360°
= , x 2 anchor slings
O included
ll T b
ransport bag
CRC%SS LINE FA 60 007 02 included
MAXI 25 M
(‘ E*ﬁ - Sy o — ':’”@
' <,:‘:,;> ) AL AL x 2 anchor slings
- \360 : : included
3 23 - ——
] ) |
Transport bag ;
included /\\

e — — — —— — — == R ——
v VU VU
LG.
< >
REF. FA 60 007 01 FA 60 007 02

C€ &€&

2

MAT.

R (kN) / MBS (kN)

€/

LG./f MIN. > MAX.

4

e

PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex Il
using EN 795

TS 16415 Type C
x4
@ 16 mm
PES
18 kN / 23 kN

gTEEL/ ﬁLU & @Nux

5.0m->25.0m / 1.20m—>4.83m

TENSION INDICATOR

9.27 KG
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PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex II
using EN 795 Type C

TS 16415 Type C

x4

@ 16 mm
PES

18 kN / 23 kN

§TEEL / ﬁLU &ﬁmox

5.0m->25.0m / 1.20m>4.83 m

TENSION INDICATOR

10.10 KG




- | intermediate
(x2)

TEMPORARY LIFELINES

FA 60 007 04
MAXI45 M
Pt ﬁ * ,‘ l’ '_‘“"""'H‘\ )( 'L l’ __) ) " P'ﬂ " -
2 FVIVE 1 TVIVI VI
x 2 anchor slings
| included
Transport bag
included
I h - 7
gy - anchor poin ——
¢ DA, (x2) \»,
2

REF

C€ &

2

MAT.

R (kN) / MBS (kN)

S
. €3/ €5

LG./f MIN. - MAX.

4

ey

FA 60 007 04

PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex Il using EN 795 Type C
TS 16415 Type C

x2 (0-45 m)
x3 (0-30 m)
x4 (0-25 m)

@ 16 mm
PES
18 kN / 23 kN

§TEEL / gLu &%Nox

50m—>45.0m / 1.45m>7.83 m

TENSION INDICATOR

14.11KG
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)

CODL LINE

FA 6003319 ——>
(p. 135)

LG./f MIN. > MAX.

FA 60 033 18
MAXI 18 M

29.48 cm

FA 60 033 18

PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex Il using EN 795 Type C
TS 16415 Type C

x2

PA / %TEEL

@ 6.0mm

13 kN / 23 kN

S
TEEL

50m->18.0m / 1.23m->259m

TENSION INDICATOR

14.39 KG
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(7 TEMPORARY LIFELINES

G v FA 60 039 12 <
FA 60 039 125 ox -
l !ﬂ? FA 60 039 24 ( 4'/‘

FA 60 039 24S <yox

T-LINE SAFETY SYSTEM

INCLUDED

2X FA 60 039 01

FA 60 039 12 f FA 60 039 24
FA 60 039 12S ) FA 60 039 24S
CTT2M ET _ €24 TN CT1RMETID
2 1
Y
R’
PROCHAINEMENT
I-BEAM OPTION
[
REF FA 60 039 12 FA 60 039 24
: FA 60 039 12S FA 60 039 24S
UK
C€ ea EN 360 FA 60 039 02

x1

QTEEL FA 60 039 12 / FA 60 039 24

PA -
<_'I|\|ux FA 60 039 12S / FA 60 029 24S 160%240.mm
@ 4.5 mm
12 kN /17 kN
REF. FA 60 039 02
?TEEL FA 60 039 12 / FA 60 039 24 UK
< c € EN 795 Type A
Z NOX FA 60 039 125 / FA 60 029 245 cA
DIM. «>12m ism <> 24m ¢20m @ .
X
<> <>
6m ¢12m 12m¢12m MAT. §
TEEL
ARREST DISTANCE 1.80m R (kN) / MBS (kN) 12 kN / 23 kN
+ Reduced arrest distance
Horizontal & vertical movement 160 mm - 240 mm

19.53 KG + For horizontal or
19.53 KG vertical I-beams

‘& 4.35KG

18.13 KG
‘§§ 18.13 KG
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G v FA 60 039 12W &
1!!;'; 'T FA 60 039 12WS <nax -
l. FA 60 039 24W ul-/‘

FA 60 039 24WS <y

\v4

T-LINE SAFETY SYSTEM

INCLUDED

2X FA 60 039 01

FA 60 039 12W FA 60 039 24W
FA 60 039 12WS . FA 60 039 24WS
"
T 12M X I T 24M ETHID M
i
REF. FA 60 039 12W FA 60 039 24W
FA 60 039 12WS FA 60 039 24WS

C € UK EN 360
cA EN 1496 Class A
x1

§TEEL FA 60 039 12 / FA 60 039 24

PA
§Nl:|x FA 60 039 125 / FA 60 029 24S
@ 4.5mm
12 kN / 17 kN PROCHAINEMENT
I-BEAM OPTION
gTEEL FA 60 039 12 / FA 60 039 24
MAT. g
NOX FA 60 039 125 / FA 60 029 24S
DIM. <—>12m¢6m <—>24m¢20m
<> 6m ¢12m <—>12m¢12m
ARREST DISTANCE 1.80 m FA 60 039 02
Reduced arrest distance
+ Horizontal & vertical movement
Integrated rescue system
‘& 20.10 KG 21.50 KG
20.10 KG 21.50 KG
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(7 FIXED LINE SYSTEMS

el

2 LiNe

KS 4000

x““a//"' ~—— ’-- // |
. |
¢ Ks 4000
EN 795 Type C
C E Eg TS16415 Type C
(not PPE)

@ X4
KG -

= §TEEL & gmnx

- >28 kN

KITS PRETS AL'EMPLOI | READY TO USE SETS | KITS LISTOS PARA EL USO
FA 60 200 00 ‘& 12,42 KG

5MTO 15 M




| KIT PRONTI ALL'USO | EINSATZFERTIGE KITS

FA6020001 AR 17,19kG

AT =g

16 MTO30M
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R

FIXED LINE SYSTEMS

REF

2

KG

MAT.

R (kN)

(€ €

Z,-RAIL

KS 5000

KS 5000
K EN 795 Type D
A TS 16415 Type D
(not PPE)

X6

140 KG

ﬁLU/ QNUX/ gTEEL

>28 kN

—4 6 USERS
g

PLUS D’INFORMATIONS / FURTHER INFORMATION / MAS INFORMACION /
PER MAGGIORI INFORMAZIONI / FUR MEHR INFORMATIONEN

152



ae
Lo

[BA 20 S . o5p. NN
- b "
=
Installation murale en retrait / Installation a fleur de mur /
Wall mounted installation Wall mounted installation

(with recess) (flush type)
—

—~

1 .
- ;'_-ti'-‘
&
Installation au sol / Installation au plafond /
Floor mounted installation Ceiling mounted installation

SUITABLE FOR WORK /\\
[\

u‘:/' IN SUSPENSION

& (5 o o~

oY =)

=)

89 CHEMIN DU BUCLAY
LIEU-DIT LA MURSERE

’ .
(O HArEYY Demmonim (€ X

INSTALLED BY

PRODUCT [ SYSTEM

STANDARD / NORM

BATCH AND YEAR OF
MANUFACTURE

LENGTH ([im M) CLEARANCE:

INSTALLATION DATE LAXIMILING NLIMBER
REFERENCE f sl

ACCEPTANCE DATE

REF. FA 20 902 00
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R

FA 70 004 00

REF. FA 70 004 00

MAT. gLU

MAT. @ @ ¢9F—)A11 mm

+ EN 15151-2

A 0.14KG

FA 70 002 00

FA 70 002 00

EN 567

ﬁLU

PA
@ ?10.5-12 mm
L

0.22 KG

FA 70 001 00

FA 70 001 00

EN 341 Class 2A (maxi 130 kg)
EN 12841 Type C (maxi 200 kg)

ﬁLU

PA
@ ?10.5-12 mm

2m/s

0.35 KG

FA 70 003 00

FA 70 021 00

FA 70 021 00

EN 341 Class 2B (maxi 150 kg)
EN 12841 Type C (maxi 150 kg)

ﬁLU

PA
@ ?10.5-12 mm

2m/s
EN 341 §5.4.4: -20°C

0.48 KG

FA 70 015 00

FA 70 003 00

EN 567

ﬁLU

PA
@ ?10.5-12 mm
R

0.22 KG
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FA 70 015 00

EN 567

gLU
PA
@ ?10.5-12 mm

0.16 KG



FA 70 000 98A

FA 70 000 98
REF.
DIA.
C€ A
MAT.

REF.

LG.
C€ &5

MAT.

FA 70 013 00

FA 70 010 99
FA 70 011 99
FA 70 012 99

FA 50 219 14B

FA 70 000 98A FA 70 010 99 | FA 70 011 99 | FA 70 012 99
LG 1m $105mm | @11.0mm | @12.0mm
@ 10.5 mmor 11.0 mm or 12.0 mm
EN 1891 EN 1891

(& ®

0.073KG/M | 0.077KG/M | 0.085KG/M

Q

FA 70 013 00 FA 70 033 10
1.0m-15m 1.10 m
-—- EN 358
PA dynamic
NI 20 mm PES / ﬁLU @ 10.5 mm
0.15 KG XXX KG

157

FA 70033 10

MINEMENT........IDOOOO.

O

INDIVIDUAL
NUMBER

£60T

FA 50 219 14B

EN 362 Class B

iLU

23 kN /14 mm

0.10 KG

>



https://x.xx/

FA 70 008 00 FA 70 008 01 FA 70 008 02
30 kN 25 kN
»
W@
) (€ | )o
- J
15 15 2x6,25  2x6,25
kN kN kN kN
REF. FA 70 008 00 FA 70 008 01 FA 70 008 02
C € EN 12278 EN 12278
ﬁLU iLU ﬁLU
21 mm @25 mm @29 mm
MAT. I { 2
O I
BEARING TYPE Dry Bearing Ball Bearing Ball Bearing
PA PA PA
MAT. @ @ PES @ 9-12 mm @ PES @ 9-12 mm @ PES @ 9-12 mm
MBS (kN)/WL (kN) 18 kN / 5 kN 30 kN /7 kN 25 kN / 8 kN
+
A 0.08 KG 0.16 KG 0.25 KG
FA 70016 01 FA70017 01 FA 70 023 01
FA 70 016 00 _ \ FA 70 017 00 —% -
- k \ - &
by f
\ ~ &
"J (
40 kN 4 40kN & 22.5 22.5
T ! 4 T 5 kN kN
20kN 20 kN 2x10kN  2x10 kN 45 kN
REF. FA 70 016 00 | FA 70 016 01 FA 70 017 00 | FA 70 017 01 FA 70 023 01
C € EN 12278 EN 12278 EN 12278
MAT ﬁ i %Nux
@45 mm @45 mm @45 mm @45 mm $29 mm
MAT. [0 A ™o A ™" oy <
@ |:| e 'Tnox '<nox NOX
BEARING TYPE Dry Bearing | Ball Bearing Dry Bearing | Ball Bearing Ball Bearing
PA PA PA
MAT. @ @ PES @ 9-16 mm @ PES @ 9-16 mm @ PES @ 9-12 mm
MBS (kN)/WL (kN) 40 kN / 10 kN 40 kN / 10 kN 45 kN / 10 kN
0.25 KG | 0.44 KG 0.45 KG | 0.76 KG 0.35KG

Jcy
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W FA 70 034 00 ﬂgfp FA 70 035 00 ﬂj&? FA 70 036 00
rROLS ROLS[A? ROLS €}

: o, | @SNy UAA
. (| ' . N 65 kN .
. ) .
° ""-‘._. L 4 :
: .
° Q :
: P e °
: ~ i :
. FORGED 32,5 32,5 FORGED 211,25 2x11,25 FORGED 32,5 32,5.
% kN kN kN kN kN kN &

REF. FA 70 034 00 FA 70 035 00 FA 70 036 00

UK
C € cA EN 12278 EN 12278 EN 12278

MAT. gLU gLU ﬁLu
MAT. @ |:| 1 @ ﬁLUKD 45 mm gLU(a 45 mm "'NIJX¢ 42 mm

BEARING TYPE Ball Bearing Ball Bearing Ball Bearing
PA PA PA
MAT. @ @ PES @ 9-12 mm @ PES @ 9-12 mm PES @ 9-13 mm
MBS (kN)/WL (kN) 65 kN / 10 kN 45 kN / 10 kN 50 kN / 10 kN
UIAA, UIAA, UIAA,
+ forged forged forged
‘& 0.27 KG 0.44 KG 0.33 KG
FA 70 006 00 FA 70 007 00 FA 70 007 01
140
kg

REF. FA 70 006 00 FA 70 007 00 FA 70 007 01
MAT. f\;ms mm i § NMS mm g

pes  CONLUS TOTEEL PES TEEL
A 1.30KG 3.70KG 1.0KG
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FA 70 201 00

FA 70 201 00

EN 341 Class 1A
EN 1496 Class B

EN 12841 Type C (1 person)

x2
ﬁLU & §TEEL
gLU

1to 1.5 m/s (Max. 225 KG)

500 m

4 KG

162

dn ' Q

FA 7020120 |

FA 70 201 20
FA 70 201 40

FA 70 201 40

EN 341 Class 1A
EN 1496 Class B

EN 12841 Type C (1 person)

x2
ﬁLU & §TEEL

1to 1.5 m/s (Max. 225 KG)

500 m

* transport bag included

5.82 KG | 7.07 KG



FA 7011100 - FA 70111 20 i
Q FA 7011140 OPTION

wr wr

SEALPACK

Sac de mise sous vide
Vacuum packing

Bolsa de puesta en vacio
Sacca sottovuoto
Vakuumbeutel

10 YEARS

REF. FA 70 111 00 FA7011120 | FA 7011140 (_,d:r' MAINTENANCE-FREE

c € EN 341 Class 1B EN 341 Class 1B

x1 x1
MAT. ﬁLU & §TEEL ﬁLU & %TEEL
MAT. ] gLU gLU

LG 20m | 40 m
m/s <2 m/s (Max. 141 KG) <2 m/s (Max. 141 KG)
MAX. + 250 m 250 m

ar * transport bag included
A 1.2KG 3.00kG | 430kG
FA 70 109 99 FA 70 109 98 FA 70 109 20

FA 70 109 40

REF. FA 70 109 99 FA 70 109 98 FA7010920 | FA7010940

c € Eg EN 1891 Type A EN 1891 Type A EN 1891 Type A

mar. Aw Aw
MAT. (o) (& pagemm  (®) PA96mm (o) Pa9,6mm
Im

2x1m 20m | 40 m
fic\ 0.08 KG/M 0.42 KG 171K | 3.20KG
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KIT UNIVERSEL D'EVACUATION MANUELLE / UNIVERSAL KIT OF MANUAL EVACUATION /
KIT UNIVERSAL DE EVACUACION MANUAL / KIT UNIVERSALE DI EVACUAZIONE MANUALE
/ UNIVERSALSET FUR MANUELLE BERGUNG

FA 70 027 20
FA 70 027 30
FA 70 027 50

OPTION
FA 70 020 00
7 (p. 166)
FA 50 218 60
(p. 107)
1- FA 50 302 22B (x4) EN 362
2- FA50400 10 EN 362
3-FA 50401 10 EN 362
4- FA 60 005 15 (x2) EN 795 Type B,
EN 566
5- FA 70 008 02 (x2) EN 12278
6- FA 70 010 99 (05) EN 1891 Type A
7- FA 70 010 99 (20/30/50 m)  EN 1891 Type A
8- FA 70015 00 (x2) EN 567
9-FA 7002100 EN 341 Class 2B
EN 12841 Type C
10- FA 70 900 30/40/60 ---
11- FA 90 106 00 ---

REF. FA7002720  FA7002730  FA 7002750
A 510k6 | 695kG |  8.63KG
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KIT D'AUTO-EVACUATION / SELF EVACUATION KIT / KIT DE AUTOEVACUACION /
KIT DI AUTOEVACUAZIONE / SELBSTRETTUNGSSET

FA 70 025 20
FA 70 025 30
FA 70 025 50

1- FA 50 302 22B (x5) EN 362

2- FA 60 005 15 (x2) EN 795 Type B,
EN 566

3- FA 70 005 00 EN 1498 Class B

4- FA 70 010 99 (20/30/50) EN 1891 Type A

5- FA 70 019 00 EN 1498 Class A

6- FA 70 021 00 EN 341 Class 2B
EN 12841 Type C

7- FA 90 106 00

REF. FA7002520 FA7002530  FA 7002550
A 480KG | 565kG | 7.33KG
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1- FA50 400 10
2-FA5040110
3- FA 70 008 02 (x2)
4- FA 70 010 99 (05)
5- FA 70 015 00 (x2)

Y

7L

Z|

REF.
C€ &8
MAT.

LG. (MAX./MIN.)

ey

-/ FOR WIRE ROPE

(€ AND ROPE

REF.
C€ &a

MAT.

FA 70 031 00
Easvlift
EN 362 9
EN 362 < 4
EN 12278 4
EN 1891 Type A
EN 567 @
/ 2
5
( Ny
FA 70 031 00
1.20m/0.55m
1.48 KG
FA 70 032 00

FA 70 032 00

PPE-R 11.115
(not PPE)

gLU /@gTEEL

0.34 KG

166

FA 70 020 00

-0

o]

OPTION
(p. 107)

Transport
bag included

FA 70 020 00

FIBERGLASS

0.75m>3m

0.90 KG




FA 70 005 00 FA 70 019 00

REF. FA 70 005 00 FA 70 019 00
C € UK EN 1498 Class B EN 1498 Class A
cAa (not PPE) (not PPE)
MAT. MN\ra5 mm / § M\:45 mm
PES TEEL PES
LG. 1.90 m
A 1.47KG 0.32KG

FA 70 028 11 ﬂj&? FA 70 030 11

REF. FA 70 028 11 FA 70 030 11
EN 354
C E UK EN 1496 Type A EN 358
cAa (not PPE) EN 566

EN 795 Type B
MAT. N5 mm / § A\t 20 mm / g
PES TEEL PES LU 12.0mm
LG. Min. 0.5 m - Max. 1.10 m Min. 0.20 m - Max. 0.85 m

A 1.16 KG 0.25KG
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R

FA 70 018 00 FA 70 018 01
PROCHAINEMENT ¢ e o 0000000000000,
- - E E
g A SIT s E 1 E
o (—= . K ) .
- L ¢ = N . \ .
S - =1 S inm :
S 9 m INCLUDED .
- 5x FA 50 201 22B :
- 1x TS 90 001 07 .
2 . .
-3 D : :
o
’

&. .? Transport

bag included

REF. FA 70 018 00 FA 70 018 01
Ce
CA
MAT. P/ PA / PES % PES
TPATPES] “GreeL

DIM. 2.5mx0.90 m

@ 150 KG 150 KG
A 6.2 KG 0.56 KG
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FA 70 029 06R

INCLUDED
(4 | | 3xFA5022418

Integrated
ﬂbag N7
— -_f.
II \
. -
Es I
—
L—-—:::
990 mm
REF. FA 70 029 06R
C € UK DPER 11115
CA ot PPE]
MAT. A\ 20 mm <
PES / ALUZ 11.0mm
DIM. $H E G'Om
MAT. @ @ oA 10
LG. 7.Om
- §TEEL
4 saarc
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HP 10 200 00B HP 10 200 OOW HP 10 200 OOR

HP 10 200 000

EN 12492 S
k'es

' /

ADJUSTABLE

REF. HP 10 200 008 /W /R /O

C € EE EN 12492

MAT. pp

6 52-61cm

R (kN) 50 daN

A 0.423 KG
mmmnol-lopo}?a3ooooo??‘oAfaooooooo. iﬂ‘ _-ﬁ"s HP 10 300 OOB - .
o A HP 10 300 000 =
: 3 s \ HP 10 300 0OR =
- Ny & o
D 4 : 8 i
: : EN 397
. o
S . REF. HP 10300008 /W /R /O
: . C E EE EN 397
. MAT. ABS
S 5 (5 54 -63 cm
E ) . R (kN) 25 daN
: N fic\ 0.492 KG

®e00c000c0c0c0000000000000000000000°®
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HP 10 200 01 HP 10 200 10

Wcooaooaoooooooooo.

".-——-\'

&
- ]
o
—

°100

i
L5

e®000000000000000
®o0000000000000000°®

A

HP1020002 0000000000000 ccocce®

W...“‘...........
g )
L] L]
REF. HP 10 200 10
. - he -
. 00O : MAT. PE
[ oo °
° — L]
: . . A 0.020 KG
®e0000000000000000000®

S

HP 10 200 20

PROCHAINEMENT

‘.9:} RETROREFLECTIVE

-

HP 10 100 00

mmm..‘.'....‘....‘.O....‘.O..‘.‘....‘.O.....

REF. HP 10 100 00
C E EE EN 812:2012
MAT. ABS

O 52-62cm
A

0.185 KG

>

L]
°
°
L]
L]
o
°
°
°
°
L]
L]
°
L]
L]
[ ]
L]
[ ]
L]
L]
[ ]
L]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
L]
L]
L]
L]
L]

000 0000000000000 000000000000000

©0000000000000000000000000000000000000000000°
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NEWTON 1

HL 10 100 00

Micro USB
charger included

HL 10102 01

R NewTon 3 ||

NEWTON 3 Li-Po

HL 10 100 00
LARGE

Li-Po
(included)

200 LUMENS
IP65
0.030 KG
2h - 4h

¢ 5

43" NEWTON RANGE

HL 10 101 00

NEWTON 2

HL 10 103 00

NEWTON 4

duid

4 helmet clips
included

HL 10 101 00
MIXED

120 M

3AAA
(included)

400 LUMENS
IP65
0.080 KG
4h - 60h

white - red

LIGH

By Krates Sakety

——————

Type-C USB

charger included

HL 10 102 00

MIXED

80 M

Li-Po (included) or

3AAA
400 LUMENS

IP65
0.089 KG
3h30-35h

) DN
172

HL 10 102 01

Li-Po

2h20 - 18h

HL 10 102 00

NEWTON 3

Type-C USB
charger included

HL 10 104 00

NEWTON X-O
HL 10 103 00 HL 10 104 00
MIXED MIXED
80 M 100 M
Li-lon 3AAA
(included) (included)
600 LUMENS 216 LUMENS
IP65 P67
0.175 KG 0.130 KG
5h-30h 5h-12h

\ i

@ Zone 0



LIGHT

L.‘\;fK

————

ﬂu’ﬂ“’ RAINBOW RANGE

HL 10 001 00

RAINBOW 1
Type-C USB
charger included
HL 10 900 00 HL 10 900 01

‘%

10.5 o

HL 10 001 00
MIXED

80M

Li-Po
(included)

350 LUMENS
IP54
0.075 KG
2h30 - 8h

® ¥

Q44

HL 10 002 00
MIXED

120 M

Li-Po
(included)

250 LUMENS
IP54
0.080 KG
3h - 20h

@ ¥

173

HL 10 002 00

CLIP

O

RAINBOW 2
All accessories
included
HL 10 900 02 HL 10 900 03
................ INEMENT'...............

Fixing sticker included

L]

Fixing sticker included

NEWTON 2/3/4 headlamp holder
(front fixation)

NEWTON 4 battery holder
(back fixation)
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KIT NACELLE, RETENUE AU TRAVAIL / CHERRY PICKER, RESTRAINT KIT / KIT PLATAFORMA ELEVADORA, RETENCION
DURANTE EL TRABAJO / KIT CESTELLO, MANTENIMENTO SUL LAVORO / SET FUR ARBEITSBUHNE, RUCKHALTE-SET

FA 80 001 00
3 1- FA 10 102 00 EN 361
2- FA 40 500 15 EN 354
3-FA 50 101 17 (x2) EN 362

4-FA90 13116 ---

A 150kG

[ 4
[
7 2

"t-\!
e R gy

KIT NACELLE, MAINTENANCE INDUSTRIELLE "CONFORT" / "COMFORT" CHERRY PICKER, INDUSTRIAL MAINTENANCE KIT /
KIT PLATAFORMA ELEVADORA, MANTENIMIENTO INDUSTRIAL "CONFORT" / KIT CESTELLO, MANUTENZIONE INDUSTRIALE
"COMFORT" / "KOMFORT" ARBEITSBUHNE, INDUSTRIE INSTANDHALTUNGS-SET

FA 80 108 00
1- FA 10 105 00A EN 361
2- FA 20503 01 EN 360, DIN 19427
3- FA 60 005 12 EN 795 B, EN 566
4-FA 90115 00
308
A 335K
4 2

KIT DE RETENUE AU TRAVAIL "PREMIUM" / "PREMIUM" RESTRAINT KIT / KIT RETENCION DURANTE EL TRABAJO
"PREMIUM" / KIT DI MANTENIMENTO SUL LAVORO “PREMIUM” / RUCKHALTKIT ,,PREMIUM*

FA 80 112 00
1- FA 10 103 00 EN 361
. 2- FA 40 600 15 EN 354
2 3-FA 9013116

A 238K
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KIT ECHAFAUDAGE / SCAFFOLDING KIT / KIT PARA ANDAMIOS / KIT PONTEGGI / GERUST-SET

FA 80 002 00

1-FA10 103 00
2-FA30304 18
3-FA9013116

EN 361
EN 355

A 215k

KIT ECHAFAUDAGE "CONFORT" / "COMFORT" SCAFFOLDING KIT / KIT PARA ANDAMIOS "CONFORT" / KIT PONTEGGI
"COMFORT" / "KOMFORT" GERUST-SET

FA 80 109 00

1- FA'10 107 00A
2-FA 20503 02
3-FA 60 005 08
4- FA 90 115 00

EN 361
EN 360
EN 795 B, EN 566

B 375¢6

KIT MAINTENANCE INDUSTRIELLE / INDUSTRIAL MAINTENANCE KIT / KIT MANTENIMIENTO INDUSTRIAL / KIT

MANUTENZIONE INDUSTRIALE / INDUSTRIE INSTANDHALTUNGS-SET

FA 80 008 00
1- FA 10 103 00 EN 361
2- FA 20 301 02 EN 360
3-FA50 10117 EN 362

4- FA 60005 12
5-FA90 13116

EN 795 B, EN 566

A 300k

-

by
=
-3
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KIT TOITURE / ROOF KIT / KIT TEJADO / KIT TETTI / DACH-SET

0 FA 80 104 00
1- FA 10 103 00 EN 361
{ 2- FA 20 102 10 (10 m) EN 353-2
/ 3-FA 5010117 EN 362

4-FA 9013116 ---

A 34356

pme T

2 . 3
&ﬁggﬂ?«w‘” —_—

KIT TOITURE / ROOF KIT / KIT TEJADO / KIT TETTI / DACH-SET

FA 80 104 01 0
1- FA 10 203 00 EN 361, EN 358
2- FA 20 102 15 (15 m) EN 353-2 !
3-FA 5010117 EN 362 ‘
4- FA 60 005 20 EN 795 B, EN 566
5- FA 90 115 00 y a
'
A 468KG f
i

@Mﬁmﬁ ——

KIT TOITURE "CONFORT" / "COMFORT" ROOF KIT / KIT TEJADO "CONFORT" / KIT TETTI "COMFORT" / "KOMFORT" DACH-SET

FA 80 105 00
1- FA 10 105 00 EN 361
2- FA 20 103 00A EN 353-2
3- FA 20 103 10 (10 m) EN 353-2 /
4-FA'50 101 17 EN 362 5
5- FA 60 005 12 EN 795 B, EN 566 i
6- FA 90 115 00
6
A 275k
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KIT FLECHE DE GRUE / CRANE BOOM KIT / KIT PLUMA DE GRUA / KIT GRU A BRACCIO / SET FUR KRANAUSLEGER

FA 80 005 00
1- FA 10 105 00 EN 361
2- FA30 600 15 EN 355

3-FA 9011500 -

A 307k

KIT STRUCTURE METALLIQUE / STEEL CONSTRUCTION KIT / KIT ESTRUCTURA METALICA / KIT STRUTTURE METALLICHE /

SET FUR STAHLBAU
. FA 80 103 00
1- FA 10 105 00 EN 361
2- FA'30 500 20 EN 355
3-FA50101 17 (x2) EN 362
4- FA 60 005 12 EN 795 B, EN 566

5-FA 9011500 ---

N
N Pirgy

A 250kG

KIT ESPACES CONFINES / CONFINED SPACES KIT / KIT ESPACIOS CONFINADOS / KIT SPAZI CONFINATI / KIT FUR ENGE RAUME

FA 80 113 00 3
1- FA 10 106 00 EN 361 - ?i :
2- FA 20 401 20 (20 m) EN 360, -
EN 1496 B I
3- FA 60 001 00 EN 795 B |
4- FA 60 001 03
5- FA 60 003 20 (20 m) EN 1496 A 5 l
4 |
B 3434¢c / :
y i

tripod bag included
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FA 90 102 00

REF.

MAT.
DIM.

VOL.

+

8

FA 9013118

REF.

MAT.

DIM.

VOL.

FA 90 103 00

FA 90 102 00

600 x 600D PES / PE

26 x41x x 23 cm

24L
Rigid Bottom

20 KG

FA90 13116

FA 9013118

JUTE

46x 32 x15cm

30L

FA 90 131 16 FA 90 100 00
JUTE PA
46 x 36 cm 47 x33 cm

180

FA 90 103 00

600 x 600D PES / PE

26 x 60 x 19 cm

29L
Rigid Bottom

20 KG

FA 90 1000

0

FA 90 116 00

FA 90 116 00

600 x 600D PES / PE

28 x 53 x 27 cm

40L
Rigid Bottom

20 KG

FA 90 203 00

FA 90 203 00

S
TEEL

43 x28 x 18 cm

211L

Stackable



FA 90 101 00

FA 90 115 00

FA 90 107 00

FA 90117 00

REF. FA 90 101 00 FA 90 115 00 FA 90 107 00 FA 90 117 00
MAT. 600 x 600D PES 600D PES PVC PVC
DIM. 45 x36x 18 cm 40 x26x 12 cm 62 x32 cm 80 x 40 cm
VOL. 26L 121 49 L 40 L
+ Waterproof
@ 10 KG 5 KG 15 KG 25 KG
FA 90 105 00 FA 90 106 00 .!l[jw FA 90 118 00

z

5 attachment
points inside

REF. FA 90 105 00 FA 90 106 00 FA 90 118 00
MAT. PVC PVC/ PE PVC
DIM. 62 x 29 cm 62 x 35 cm 55x 33 cm
VOL. 41 L 58 L 47 L

+ --- Rigid Bottom Robust
@ 25 KG 28 KG 50 KG
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2

Directive 2001/45/EC §4.4.d: "the tools and other accessories to be used by a worker [at height] must be se-
cured to the worker's harness or seat or by some other appropriate means".

TS 90 001 00 '~ TS 90 001 02

a8 a4

"I._v.-. X

=
=

adidistnpeds ) T U
- ﬂ AR RNIRTETR . ﬂr‘%{ii; ARSI
E-_:;I c::;i' ' I-]”.H'!lIH'i'ILHZ}H.Hj],
U
Y

¢ —

TS90 00101 V=~ TS 90 001 06

TS 90001 03

:;-“" ST TR

REF. TS 90 001 00 TS 90 001 02 TS 90 001 01 TS 90 001 06 TS 90 001 03
MAX. LG. 1.30m 1.30m 1.30m 1.0m 0.50 m
MAT. PES 14 mm PES 14 mm PES 33 mm PES 14 mm PES 14 mm

MAT'@/@ ﬁLU/lS mm ﬁLU/lS mm - %TEEL/8 mm
@ X 5.0 KG 5.0 KG 10.0 KG 5.0 KG 2.0KG
i

0.044 KG 0.066 KG 0.130 KG 0.077 KG 0.038 KG
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TS 90 001 09 TS90001 12 TS90001 14
REF. TS 90 001 09 TS 90001 12 TS 90 001 14
MAX. LG. 1.50 m 0.90 m ---
MAT. PU5 mm PU 3 mm ABS

MAT'@/@ gmux/G.S mm P /15 mm 24 mm

@ x 0.9 KG 0.9 KG 20.0KG
i

0.160 KG 0.012KG 0.031KG

TS90001 10

=

REF. TS 90001 10 TS90001 11 TS90001 13

TS90001 11

TS 90001 13

19cm

MAX. LG. or DIA. @ 0.045 m 0.14m 0.19m

Ll gTEEL &PU §TEEL & PU PES 25 mm/ 4;mEEL
/
1.35 KG 0.9 KG 2.25 KG
8 X

0.010 KG 0.006 KG 0.130 KG
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.ﬂ@i}.

TS 90 001 07

&

CAPTIVE PIN

TS 90 001 05

TS 90001 15

=

TS 90 001 04

TS 90 001 08

REF. TS 90 001 07 TS 90 001 04
MAX. LG. - 0.10m
MAT. - PES 25 mm

MAT. ®/® ﬁLU /16 mm

/ .
@ x HSSLY /N\+TS 90 cl)glooléi 2.0KG
A

0.031G 0.034 KG

184

TS 90 001 05

3.0m

SILICON

+ TS 90001 04
A =2.0KG

0.035 KG

TS 90 001 08

1.20m

%NDX/ 7mm

5.0 KG

0.138 KG

TS 90001 15

0.14m

PES 25 mm

10 KG

0.04 KG



TS 90 100 00

TS 90 001 00 TS90001 10 TS 90001 05
1 1

L 3 .I O
L Ty \’.‘!é’

i

£~
-~

- ;q-';afm‘-_-,,(.'_.'.1_:-'-\1_-1'_(.1_ut‘nﬁv}r A ,,“F,-_ R
1-‘sifm'v.-a.(.r_r.i_af:\;_-ir.-_.r.m;y - ,,“h,_

TS 90 001 04 TS90001 13

TS 90 101 00

TS 90 001 00 TS90001 10 TS 90 001 06
r

0

_~

L L =8 O ﬁ i
% '
[ 4
: = =
3 = o
‘::_: = -
£ - -
F 4 —
% 5 -
| = -
= i = s
| ’ SRR
""ﬁ.!!,- §*

TS90001 12 TS 90001 03

s 3sus 4330
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LA 10 250 10

CE
@/

+

[cY

AT.

LA 10 300 10

LA 10300 15

SIS

&

450

I

LA 10400 10
LA 10 400 20

LA 10 500 10
LA 10 500 15
LA 10 500 20

530

280

104.0

530

A

280

104.0

LA 10 250 10 LA 10300 10|LA 10300 15 LA 10 400 10|LA 1040020 LA 10 500 10|LA 10 500 15|LA 10 500 20
10m 10m | 15m | 20m 1om | 15m | 20m
MAX. 250 KG MAX. 300 KG MAX. 400 KG MAX. 500 KG
Machinery Directive Machinery Directive Machinery Directive Machinery Directive
2006/42/CE 2006/42/CE 2006/42/CE 2006/42/CE
(not PPE) (not PPE) (not PPE) (not PPE)
@4.5 mm @4.8 mm @5.8 mm ©6.0 mm
PA § PA g PA § PA g
/ TEEL TEEL TEEL TEEL
x1 x1 x1 x1

€x) zoNE1

4.15 KG

&x)zonE1

550KG | 6.00KG

&x) zoNE 1

11.50KG | 12.95KG

AR
Q"

QXSS
XX
i

e
XXX
)

vt
y

|
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€x) zoNE 1

11.65KG | 12.20KG

12.66 KG




LA 10 1000 11
LA 10 1000 16

INDICATO

v

‘-’4:/1 @ ZONE 1

(7

LA 10 1000 11 LA 10 1000 16
214.0 249.5
120.0 290.0 E 1455 290.0
“ o 00 o II I o 00 o
——o B o
Y} ee| (O ?: e sl |O
o ® § » » §
® ®| - L]
N o0 oo ©0 3 L e e o g 09
|
REF. LA10100011 | LA 10100016
LG. 11m | 16 m
@ MAX. 1000 KG
c € UK Machinery Directive 2006/42/CE
cAa (not PPE)
MAT.
g g ?8.0 mm
-
TEEL XNOX
(3600
-~
+ INDICATOR
€x) zoNE1
A 30.00KG | 35.00KG

Champs d'application de nos Antichutes de charges
Fields of application of our Load Arresters
Campos de aplicacion de nuestros Anticaidas de cargas
Campi di applicazione dei nostri anticaduta per carichi
Anwendungsbereiche unserer Absturzsicherungen fiir Lasten

Industrie Evénementiel, spectacle Salles de sport
Industry Events, entertainment Sports halls
|ndUStria Eventos’ especta’cu|o GimnaSiOS
Industria Eventol Spettaco|0 Palestre
Industrie Eventmanagement, Unterhaltungsbranche Sporthallen
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FA 10 101 00 -
FA 1010101 -
FA 10 101 02
FA 10 102 00
FA 10 103 00
FA 10 104 00
FA 10 104 00A -
FA 10 104 01A
FA 10 105 00
FA 10 105 00A -
FA 10 105 01A
FA 10 106 00
FA 10 107 00A -
FA 10 107 01A
FA 10 108 00
FA 10 109 00 -
FA 10 109 01
FA 10 110 00
FA10 11100 -
FA1011101
FA'10 11300 -
FA10113 01
FA 10 114 00A -
FA10 114 01A
FA 10 115 00
FA10 11700 -
FA1011701 -
FA10 117 02
FA 10201 00 -
FA 1020101 -
FA 10 201 02
FA 10 202 00 -
FA 10202 01 -
FA 10 202 02
FA 10 203 00
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